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N a M e s i a c.
(Z pozostalych rukopisov.)

Ffi'esiac, ty obraz genia verny!
Tv, to sa tocis klenbou vesmiru, 

Blúdivej zeme druzba priserny.
ÍSuhaj povesti, dumky a chyru!

Brat mőj, zrkadlo myslienok toku 
Chlapca, to marne válci so svetom! 

Cos’ mojej básne divnym predmetom - 
Zastaii na linllo v nebeskom- kroku!

Zastál mesiacik! V tvár mu pozrite!
To je tváricka jasná, okrúhla;

Bladá sic trochu, jak pri úsvite,
Jak zabarvená na bielo trulila.

Ale v tej truble veiké poklady!
Nie zlato, sriebro, ziadne klenoty, 

Alii úverku plné banknoty;
Y nej len slozené — genia sklady!

A z nízin zeme psí bias zasteká 
Hor do vysavy, kde mesiac piává. 

Ci sa podobne podlosf nevzteká,
Ked geniovi zkvetá oslava í!

To uz sveta beh, sveta urcenie:
Podlac vznesenym slává závidí; 

Za svoju nízkosf kazdy sa stydí,
A preca sa ti k vyske nezenie!

Clslo 10.
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Stek v pin mesiaea — — a keel pomalu 
Noe ])0 hoc mizni'i jcho ligoty,

Az sa premenia v tniu nenadálu:
Hned vám závisti zcúchmi stekoty:

Tá liavcd zemská v st rach u zaskucí.
Tmy sa nalaká, smutno zavyje,

Y strachu záhuby pod zeni sa kryje: 
Slávu pouctif prec sa neucí.

Darmo. mesiacik, v nővé jilaniene 
Slniecko zaslé teba oblieka:

Zlusf profi svctlu tvojnm sa zenié.
Znovu do teba pociié zasteká.

Ci svet zaslúzi vidaf jasnofu 
Symbol géni a! ked neocení 

Svet tviije ziare, — k slave űriem
Blesk necli pre seba vzplane v ligotuü

f.'itlurit Kubám.

Hostivit Gustáv Lojko.
Zivotopisnv nástin.)

Hostivit Gustáv Lojko narodil sa diia 
4. decembra r. 1843 v Tisovci, z otca Da­
niela Lojko. velazaslúzilého a v slit/be národa 
zosedivelého ucitela vyssích tried nonmílnycb, 
a matky Zuzanny, rodzenej Marcek, pocbvalne 
známej horlivej národovkyne.

Prvú vychovu dostal Hostivit nás v ot- 
covskom dome. I’rísny, ale pri tóm rozvázny 
otec vychovával Hostivíta, spolu i so starsím 
bratom Danielom prísne v ducim národíio- 
kresfanskom, vstepujúc tak do vnímavej a 
cituplnej duse mladého a bystrého Vita lásku 
k Bobu a národu. Hostivit zrastal moh út ne 
na duchu i na tele. V svobodnych hodinách 
otuzoval telesné sily, behajúc po úbocinách 
tisovskych, vo skole ale sa vyznacoval pil- 
nosfou a — pri tóm ale pod otcovskvm ve- 
dením i v hűdbe na klavíri znacné pokroky 
robil. Takto starostlive pestovany, odobral 
sa r. 18Ő3 v 11. roku do Rym. Soboty na 
gymnasium, kde bvstrosfou jako dúcba tak 
i tela vynikajúc. I-vú a Il-hú triedu odbavil.

Odtial dal ho starostlivy otec k véli nemcine 
na levocské. v tom case zanikajúce gymna­
sium, kde 111. triedu navstevoval; no pre 
nesriadenosf skoly viac zanedbal, nezli sa 
naucil, tak ze ináé liystry sulmj viac na bocné 
veci. nezli na ucenie dbal.

Tu rozletel sa cliyr po slovensku o zna- 
menite vtedy sriadvnom gymnasiume v Tesíne. 
Muoho starostlivych otcov putovalo do Tesína. 
I rozvazlivy otec Ifostivítov, trebars mu to 
ohladom na materiálny stav i tazko padló, 
rozhodnul sa za Teáin a doviezol ta oboch 
synov svojich v jaseni roku 1856. V Tesíne 
ale kazdy z Uhorska prisly ziak zkúske pod- 
robif sa musel. Tak i nás Hostivit. Tu ale, 
nezbelily v nemcine a zanedbaly v Levőéi, 
prijaty hol len do Ill. triedy. Skolsky rok 
presiel, ale nás Hostivit zostal zase len v 111. 
triede. No nie to, trebas Hostivit smutnou 
tvárou otca, ktory pre neho prisiel, vitai; 
preca tento nezasmútil nad nini, bo predne 
videl, ze behom roku na tele nadmier na-



vastól, po druhé ale dostal otl ucbárov to 
uspok’ojenie, zc syn jeho nie pve nedbalost 
svoju, lez prc zaostalosf v základnych zná- 
mostavli prepadol. — Teraz len mai pvílezi- 
tosf vozoznaf otec, jaky bol rozdiel medzi 
gvmnasiami domásnymi a tesínskym. A preto 
poslal misled ujúcvho voku synkov svojich zase 
len ,io Tesina. No Hostivít mis doplnil chy- 
biace inu známosti a lila! koncom somostra 
vidíme lm uz v vadé wtvcníkov, ha co viac 
z grcctiny bol prvym, ktoré miesto potom 
vzdy podrzal.

Y Tesíne vychovával mis system prísno 
germanizujúvi, tak zc my krém Scliilleva a 
Götheho sme vsetko za pletky povazovah. 
Professor Raschke, rodom Poliak, ale strasny 
odrodilec, m il sa k véli mim slovensky, 1- n 
aby mis co viacej ponemcif moliol. X alum- 
neunie muselo sa len nrmecky rozpnivaf a 
násho Hostivíta, ke.f si ráz slovenskú nótil, 
professor Kaisar okrikol: „Wer ist der Hai- 
bar. der so barbarische Lieder singt 
y i\. tri- di bol náá Lojko vzorom pilnosti, 
vynikajtiv obzvláste v grectine a latincine. 
Tu rolnii sme si dvaja plány, bcrúc si za 
vzor dra, Bnrkharda on. ja dra. Plucara, jako 
budimé na slov. gymtiasiumc vyucovaf. vtedy, 
keif o slov. gymnasiumc ani reci nebolo.
\ Ida! Hob zelania mise na vlas vyplnil. 
Krem pilnosti vynikal Lojko i telesnou silou 
svojou V zábavácb, dia vzortt Spartanskébo 
sriadenych, za ktoré mis ten isty Raschke 
odusevnil. Lez mámcnie mis germanismom 
ncmalo verne trvaí. Za správcu gymnasia 
vyvoleny bol slavny .Ián Kálim ák. 11,1X1 
vtedy vysla rLipa“ a v nej „Restavracia.“ 
Ráz vecer prijde k mim dozorvedtici prot. 
Gazda a recie: ,.No uz mámé direktora, on 
je slovák a volá sa Kalinesark'/ My lanuili 
si hlavy, kto to méze byf; az koncine Loj- 
kovi najiadlo, ze to budc Kálim.ik, písanó 
dia mad'arskej ortografie a c za r zamenene, 
a tak i bolo. My dostali zástupcu, otca, pna- 
teta, lebo ved' on vedel sa k mim tak zmzif, 
jako najlepsi priatel. No on dostal za to 
mnoho nepriatelov. Idea Slovanská z.uaa 
sa v mis /.máltai a asi 12 sisli sme sa do 
bája Grabiny, kde sme Slovanstvu veenu ver- 
nost prisahali. Boly to okamziky nadsema. 
Tak zaloz.il i sme súkromy spolok ,,Slavin' 
na true uemeckej spolecnosti gjniiusi.ilnej,

v ktorej professor! predsedali. My z tej to 
lined' vystúpili; no limolii, medzi nimi i Lojko, 
uechceli, nevediac pravda o nasom spolku 
este nie, bo sme s nimi o tom nehovorili, 
dr/iac jicli za ponemcilcov. — No po istom 
case dozvedel sa Lojko a spolu i Cecil Spu- 
dil, ze némámé k nim dóvery, a ze preto sa 
od nidi odfaliujeme, i plakal Lojko pred nami 
zaklínajúc sa, ze je verny rodu, my ale ne- 
verili sme, iba na vela, na vela az len na 
Silvestra uviedli sme ho do kola Slavic, kde 
prísahu skladal, no i prvú svoju báseíi nna 
Silvestra“ cít:ü. Od tyck cias bol najcinnejsim 
údom spolku. No Nemei lmevali sa ua nás, 
lie z nemeckého spolku vsetci Slovania \y- 
stali: stopovali nase ciny, a objavili spolok. 
lvtlinvak inai veiké bője, no obránil nás a 
utvoril zo spolku násko pod svojim dozor- 
stvom verejny spolok. ktory az do nedávna 
úcinkoval. Tu vyznacoval sa Lojko básiiami, 
pojednávaniami a prednáskami.

Prírodné vedy, zvláste botanika, pestoval 
s úlubou a súcastnoval sa casto na vyletocb, 
na Halaim, Lissu Goru, C'antoriu atd. zaklá- 
dajúe peknú botaniekú sbierku.

V V. triede citál Lojko privátne s nie- 
kolko spoluziakmi célú Iliadu, v \ I. célú 
Odysscu. V tychze triedacb veltni pilne za- 
oberal sa i s literaturou Ceskou a Polskou, 
precítajúc temer célé obe ziaeke kniznice, 
ceskoslovenskú i polskú, ktoré pod vedením 
dra. Plucara a Kalincáka znacne rozmnozené
boly. „

Roku 1 SOI rozlúcil sa Lojko s Pesinom
a presicl k véli mad’arcine do ITesova, kde 
VII. a VIII. triedu odbavil a i matúra s vy- 
teciiym prospechom slozil. Tu vynikal Lojko 
jako v literárnom spolku, tak i v kole spe- 
váckom, tara prácami, tu hlasom tenora I.

(ipustiac Tesíu rozisli sme sa na rozlicne 
gymnasia Uhorska. No v následujúcich rokoch 
si^la sa nás vácsia cast zase vo X iedni, kain 
i Lojko v jaseni r. 1863 sa odobral, aby sa 
vedám theologickym a filosofickym óddal.

A tu lila! nachádzam pricinu zárodku 
jeho choroby; ked majúc úmvsel studovat 
len filologiu, musel sa oddat i theologii, po- 
nevác nebolo vtedy vyhladu, zeby co filologte 
professor na Slovenskú úéinkovat mohok 
Célé predobedie vídal si ho na l nix ersite, 
po obede na facultc thcologickej. Ze v^oboch
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stúdiach sa vyznacoval, dokazujú i tie okol- 
nosti, ze bol od collegialného platu násled- 
kom vytecne slozenych colloquií osvobodenv, 
ze na theologickej faculte svobodny stól a 
následkom vytecnych prác i stipendium po- 
zíval.

Vo spolku jak literárnom „Tatrane“, tak 
i v zábavnom ,,Okolí" vse predok zavádzal. 
Podobne vyznacoval sa i spevom vo spevá- 
ckom kole slovenskom pod správou J. Kor- 
dosa. Cestu spolku toho z Viedne na maticné 
shromazdenie (r. 1864) opisuje Lojko. v roz- 
právke „Priatelia." Druhy rok stal sa Lojko 
cinnym clenom speváckeho spolku slovan- 
ského, pod správou vytecného professora 
Förchtgott-Tovacovského, kde prvy tenor 
spieval. a na vsetkych besedách cinnú utast 
bral.

Následkom nmohého sedenia a studova- 
nia stával sa Lojko zádumcivejsím a cliradnul 
ocividome. Na to dostal vylucovanie jatier 
a professor Opolcer tvrdil, ze má i malú vadu 
na srdci. Tu hladeli sme Hostivíta násho 
rozveselif a preto pobádali sme ho k básne- 
niu, ktoré medzitym oddávajúc sa vzdy viac 
a viac trudovinám, zanechával. A v skutku, 
zacal básnit a pri tom i okrievat. V tóm 
case skladal „Hlasy z cudziny,“ ktoré hned' 
na to na nase naliehanie vydal. No o nedlho 
zase, jak náhle vyzdravel, pustil sa do nového 
studovania a tu nenasiel si ho krém predná- 
sok iba v dvorskej alebo universitskej kni- 
hovni, kde robil vypisky starych listín. z kto- 
rych potom i nieco v „Cirkevních listoch" 
uverejnil Krem toho viedol korrektúru tychze 
„Cirkevních listov“. — Viedenské dopisy do 
Pesfbud. Vedomostí od r. 1863—1865 sú vy- 
plnené temer od neho. Na chyrecnej besede 
slovenskej, ktorú sme Slováci na pamiatku 
Memoranduma drzali, recnil nás Hostivít 
s nadsením a podarene pred vyse tisíc dusí 
cítajúcim obecenstvom ,.Mor ho!u — Vtedy 
ste ho mali vidiet! My pysní boli na neho! 
Hned na to vydal „Spomnienkyu, „Nővé 
piesne Hostivíta Tisovskéhoa prispieval 
znacne do Sokola básnami a poviestkami.

Ako odbavil beh trojrocny theologicky 
a zároven i íilologicky, dostal pozvanie za 
ucbára na slov. gymnasium do Yelkej Revúci 
r. 1866, ktoré i prijal. No nikdy nemohol 
patronál gymnasia toho lepsie volif, jako

vtedy, ho dostal v Lojkovi ucenca mladého, 
obetovavého, za národ a skolstvo zaujatého, 
co i to dokazuje, ze neisiel s druhymi sú- 
druhami svojimi do Ruska. kde mu miesta 
ponúkané boly, a kde pohodlny zivot nan 
túzobne cakal, ale prijal stanicu fazkú ucbára 
slovenského s chatrnym platóm 3tX) zlatovym 
r. £., jaky i hocktory nádenník Ialiko dostane, 
a pracoval svedomite, pracoval nad sily, pra- 
coval pre národ.

7.a ucbára povolany vyna'nazoval sa 
Lojko cím skór zkúsku ucbársku slozif, co 
sa i hued v septembri 1867 stalo.

Stvrtého decembra tobozé roku ozenil 
sa, vezmúe si za <!r>zku svojho zivota od 
mladi vyvolenú Zuzínu Z&jacovú. Yzornému 
manzelstvu pozehnal milostivv liöli dvoje die- 
tok, Bozenu a Olgu, teraz uz opustené si- 
rötky.

Co spisovatel je Lojko i pod vlastním, 
viac ale pod menőm Tisovsky známy. Yybrané 
jeho básne a rozprávkv vysly práve vtedy 
na svetlo, ked uz svetlo zivota póvodcovo 
hasin, nákladom .1. Skarnicla. Yelkú zásluhu 
vydobil si dopisovaním do novín, obzvláste 
po cas inquisitie gemerskej do „Pestbudín- 
skych Yedomostíu a „Zukunftu“, za co ne- 
jednu útrzku od „Krajana- dostal. Y ruko- 
pise zostaly: Iiejepis literatúry vseslovanskej, 
latinskej a gréckej. Krem spisovatelstva krá- 
sny pomník postavil si nás Hostivít i zalo- 
zením a sriadením javisfa divadelného v Ti- 
sovci. Ön drziaval proslovy pri predstave- 
niacli; on obstaral maliara, robil sbierky a 
neustal, dokial célé javiste úplné nebolo. No 
len ráz poprialo mu nebe na novych kortí- 
nach vystiipif!

Co ucbár bol Lojko prísny, spravodlivy, 
od ziactva obtúbeny a dókladny. Jeho vsetko 
cinenie bolo jako dobre sriadené hodinky, 
vstal vzdy o 4-tej ráno a vsctky vykony ro­
bil na uvcity cas.

Co manzel bol povolny, starostlivy az 
nad mier. Materiality nedostatok zaprícinoval 
mu ku koncu jeho zivota nemalú starost, bo 
ked cítil, ze sa skoro odebcre, trápila ho 
budúcnost manzelky a dietok, a stával sa 
zádumcivym.

Co priatel bol nevyrovnatelny, stály a 
odhodlany k véli priatelstu vsetko postúpit-



Postavy vysokej, stihlej, ovi hlboké, 
mnoho znaciace, po cas nadsenia zvlástne 
ziariace; celo vysoké, hladké; vlasy pobelavé 
a maié svetlé fúziky. — Pohlad na neho bol 
zachvacujúci; z ocú svietil niu ráz cholcricko- 
mvlancholicky.

Kod toto prccítas, draby éítatelu, nemysli 
si, ze azdaj cliválou pero mojc písalo; -- nie! 
Ba mrzím sa na pero svojc, ze je nedosta- 
tocné, aby nálezite opísalo postavenie, úcin- 
kovanie a dejstvovanie Hostivíta Lojku, ne- 
omylne jednoho z najcelnejsích vytecníkov, 
obetovatelov a pozdvihovatelov národních. 
On hojnc rozsicval semäno a trebars verejne 
len 5 rokov dejstvoval, preca zostane menő 
jeho zvecnené. Skoda, ze nezazil plodu sejby 
svojej!

Uz vtedy, kod smc hn videli poslední- 
krát na javisti tisovskom, s ton bladou, upa- 
dnutou tvárou. bolastne tusili sme, ze to 
bezpochyby budc jeho „labutia plesen!-1 —
1 bohuzial! tusénie nase splnilo sa! Drahy 
nás Lojko na vidom ocí vzdy viac a viac 
upadúval; pri tom ale neprestával prednásky 
riadne odbavovaf, tak ze este vo stvrtok pred 
kvctnou nedelou jako obycajne celych páf 
hodín vydrzal!

Ze ale skolské prednásky od jednoho 
vasú pre neho s nemalyni naináhaním musely 
byf spojené, — dalo sa póznát z toho, ze 
sme ho po skole casto uz polihujúceho ví- 
davali. No, on nezfazoval sa na to nikdy! 
Odoberúc sa na velkonocné prázdniny k dra- 
hym rodicom do Tisovca, — na radu lekára, 
aby sa skorej zotavil, polozil sa na lözko, 
z ktorého vsak, bohuzial! nepovstal viacej. 
Po devät tydnovej nemovi. medzi ktorym va­
som i vollegovia i ziaci vyssívh tried vastejsie

ho so sústrastou navstívili, — dna 2. junia 
o 2. hód. ráno, pri tichej modlitbe so svojimi 
usnul v Pánu!

Gospody pomiluj ny!
Pohrab bol dna 4. júna taky, jako ho 

vytecník nás zaslúzil, zialny trúchlivy. O jed- 
nej hodine po obede dorazila mládez gymna- 
sialná pod truchlivou gymnasialnou zástavou, 
najdúc mrtvé telő svojho drahého uebára uz 
v kostolo. Po obeenom speve a stvorhlase 
drzal spiávca gymnasia kázen, vijúc veniec 
z kvetov nebohyin sadenyvh, stepenych, pesto- 
vanych. ktoré pod záhlavia: slúzil oddane, 
verne a vytrvale Bohu, národu a ústavu násmu, 
ku poteche prezalostne smútiacej rodiny, pria- 
telov a obccenstva sriadil. Na to parentoval 
miestny p. farár a senior, v. p. Lipták, uká- 
zuv velkost nebohého v obore vedy a odobe- 
rajúc sa od rodiny. Sprievod bol trúchlivy. 
Od dvoeh dní rozbúrené zivly nebeské na 
cely den jakoby boly prestalv zűrit, desné 
oblaky visely nad nami, ale k oslave vytec- 
níka násho zarazily sa i ony nad ohromnou 
ztratou; smutny dym vysielaly takly a búdba 
truvhlivá ziackého sboru rozzialovala este viac 
skormútené a svierané srdce cvlého, na tisíce 
pocítajúceho sprievodu. Nad hrobom drzal 
zialospev p. ucbár Krman, a tak pri rozlie- 
vaní hojnych síz, lúcili sme sa s nasim Lojkom.

Truchlivá vdova so dvoma sirótkama 
oplakáva si manzela, staruvky otcc a matka 
syna, v ktorom zili. v ktorom jích chlúba 
zalozena bola, brat oplakáva brata, svokor 
zata, rodina pokrevného priatela dusu cistú 
srdecnú, ústav nás utratil najmohútnejsí stíp 
svoj, — mírod cinného spisovatela, veda od- 
daného pestovatela. Kto? kto mim to vsetko 
nahradí!

Pokoj pracliu jeho! Kt'iHaa íiaMflTh!
Dr. Ivan Br. Zoch.

Sirota.

(Prostonárodnia poviestka.)

Opustená jako prst ostala Banka na 
sírom svete.

Pred troma rokmi zomrela jej dobra 
matka.

Olec ozenil sa poznovu.
A to holo jeho nestastie, lebo mu zlostná 

zena zhryzla srdce, ze pod rokoni vyschol 
jako trieska.
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Otec, matka, bracok, sestra vsctko 
vymrelo, len Hanka ostala, aby trpela krivdu 
od ukrutnej macochy.

Neborkej ásta boly zpuchnuté od zá- 
uskovania, chrbát ocernety od paliéi, ruky 
doskriabané od roboty, oci cervené od placu, 
tvár bladá od zialu, lira vpadnuté od ehladu. 
Kto ju Ion vide), niusel zaplakat" nad non. 
Miesto miiky popol, miesto kase piesku, miesto 
cldeba skála dávala jej mrchavá macocba. 
A k toinu nebolo hniliaka, nebolo zráéa, ne- 
bolo daromnika, ktorého by jej nebola vy- 
nadala!

I zabrala sa nevolná sirota na rmiter, 
aby zaplakala nad hrobom matkinym a vy- 
zalovala svojii biedu otcovi.

Jasnc svlctil mesiacik na vvsoké topele, 
ktoré povyrástaly z hrobov a Hanka stojí 
pred bránou cmitera.

Rada by dnu, alc nemöze, lebo sú dvere 
mocne zamknuté.

Tu zalomí rak a ma, a poéné zalostne 
nariekat.

,lako tak narieka, postaví sa pred non 
jeden staricky zobráéik a pekne sa jej opy- 
tuje:

..Kdeze, kde. dievka moja, tak jioz.de?"
Yyzalovala Ilanicka krivdu svoju zobrá- 

cikovi a jirosila. aby jej otvoril bránu, ze 
ide zalovat matke, otcovi, sestre, bratovi.

-Aeb dievka moja,u rccie stariéky — a 
to bol Pán Kristus, — „ved fa tvoji rodicia 
nepocujú! A le vezmi si ten to sípovy prútik, 
sibni triraz nini na hroby milych a v tóm 
okamzení otvoria sa ti.“

Rrána cmitera roztvorí sa - a Ilanicka 
kráca ponad staré i nővé hroby k svojim 
inilyni. Prijde k sestrinmu hrobu, sibne prvy- 
raz sípovym prútikom nan a z hlbokého hrobu 
ozve sa bias sestry:

..Kto to klojie na máj hrob ?u

..Aeh sestricka moja, otvor ze mi otvor!" 
zaplace Hanka, ale hrob neotvára sa.

Sibne prútikom druhy i tretíraz — a 
hrob sestrin otvorí sa.

Y bielej jdachotke ukrutená sedí v nőm 
sestra.

I zaluje Anicka svoju biedu a umrelkyha 
place s non.

Po ebvili jej slabvin hlasom povie: „Ob- 
zri ze sa. obzri sestricka moja, kde ti bracok 
lezí!-1

Ilanicka sa obzre, sestra zmizne, hrob 
sa zavre.

Ide dalej k bracokovmu hrobu; sibne 
nah prvyraz sípovym prútikom a z hlbokého 
hrobu ozve sa bias brata:

„Kto to klojie na möj hrob?“
„Aeh bracok möj, otvorze mi, otvor!“ 

place Aniéka, alc nadarmo.
Sibne jirútikom druhy i tretíraz a hrob 

bratov otvorí sa.
bielom kepeni ukrúteny sedí v honi

braf.
I zaluje Ilanicka svoju biedu a umrelec 

placc s hon.
Po clivíli jirereéie slabym hlasom: „Ob­

zri ze sa sestricka moja, obzri, kde ti otec 
lezí!“

Hanka obzre sa, brat zmizne, hrob za­
vre sa.

Nevolnica kráca k otcovmu hrobu.
Sibne nah sípovym prútkom prvyraz a 

z hlbokého hrobu ozve sa bias otcov:
„Kto to klope na möj hrob?“
„Adl otec moj drahy, otxorte ze mi, 

otvorte!“ jilace Hanka, ale nadarmo.
Sibne druhy i tretí ráz, hrob rozletí sa, 

a v hóm sedí umrty otec.
1 rozpráva dcóra krivdy svoje, zaluje na 

macochu a umrelec place s hon.
Smutnym jm ehvili jirerecie hlasom: 

„Obzri ze sa dievka moja, obzri, kde ti ma­
tka lezí!“

Nestastná de éra obzre sa, otec zmizne 
a hroc zavre sa.

Slzy ju od zialu zalialy, ked naposled 
pobrala kit matkinmu hrobu.

I umienila si, ze viac neobzrie sa.
Sibne prútkom na zarasteny matkin hrob 

prvyraz a z hlbokého hrobu poénje volaf 
matku:

„Kto to klope na möj hrob?“
„Aeh matka moja drahá, otvorte ze mi, 

otvorte!“ place Hanka.
Sibne prútkom druhy i tretí ráz, hrob 

rozletí sa a v honi sedí umrlá matka.



I rozpráva Hanka krivdy svoje, zfazuje 
sa na macochu a dobiá matka polutuje si 
ju, vyplace sa s iiou. Po clivili prerecie za- 
loslivym hlasom: „Obzri ze sa dievka moja, 
obzri, jaky pekny mládcnec tanító stoji!“ 

Hanicka ale odpovie: „Neobzrem sa,

mamka moja, neobzrem; lebo by ste sa mi 
skryly!“

I objíme dobra matka opusteml sirotu, 
zem ztrasie sa, lirob zavre sa.

Hanka lezí pri vlastnej materi1
Jonathan Dobroslav Cipka.

Ukázka z básne „Zajaty“.
Slovensky Junos.

Na sírom jioli vojsko turecké 
Rozbilo si svoje stany;
Ticho tarn clivo, v dumani sedia 
Stambula hravi havrany.

Duesnia porázka*) kazdému lezí 
Na srdci sta fazká skala,
Taká potupa polmesiacu 
Este nikdy sa nestala.

Hístka sarvancov od Váhu, Hrona 
Nepocetné Turkov sbory 
Znitila, síaby víchor povátal 
Obrovské na Tätlich hory.

Ticho tani clivo, nik sa nehybe, 
Vatra za vatrou zhasína;
Öierna noc kryje zbytkv bojovné, 
Hladové zbytky Turcína.

A linó sotva slnko zablislo,
Sotva sa ku dini briezdilo, 
Krvozíznivé plemä Mosléma 
Z brlohov sa vylmiezdilo.

V ocách sa iskiia divé plamene, 
Pomsta jim líce rozhára,
Brada sa trasie jako osika,
Ústa jim kliatba otvára.

Kucuk Mahomed vo stanu zlatom 
Na pohovke zamatovej 
Váta sa zlostou, zkazu prisahá 
Celej rodine Kristovej.

*) Bítka pri Svätom Krízi v Tekove.

Skocí, krivutou zatne do stola, 
Zvrestí, az besom obl’adol;
Az stráznikovi samopal z ruky 
Od strachu k zemi odpadol.

Zavolá basov i agov sbory;
Ti stand si do polkola,
A janiciarom rozkáze priviest 
K súdu na svorky sokola. *)

1 Ildim a istym krokom si krocí 
Suhajec pred Kucuk basu,
Ved' i v nesfastí hrdost rekovná 
Neopústa junac nasu.

Ona i vtedy svetu ukáze,
Ze Sloven vo slave zije,
Ze, ked i telő viazu okovy, 
Duchom preca svobodny je.

Svoboda zlatá, tys dcéra Tatry, 
Slovensko tvojou otcinou 
A coby svety v nie sa rozpadly 
Zostanes s nasou druzinou

Darmo, ver, darmo vrany kvákajú, 
Ze Sloven zmizne v porobe. 
Sloven zií bude vecne vo sláve 
A vrany? — zhnijú vo hrobe.

Pred Kucuk basu suhajec hrdym 
A istym krokom si krocí,
Vyjasní celo, okom sokolym 
Strmo pozre mu do ocí.

*) Zajaty junos slovensky, brdina básne.



Ho vor, uajlahsím jakym spösobom 
Dostanem lud tvoj do ruky,
Hovor nii pravdu, jak nie, pekelné 
Vakajii na teba inuky.“

,Lahko si nutzes Slovac podmanif.
Od Dunaja az za Tatru 
Podpa! dediny, mestá i hrady,
Urob z nich obrovskú vatru.

Jak sa ti toto st'astne podari 
Si pánom v nasom okoli.
No daj si pozor i potom este 
Nedriemu Datier sokoly.

Ale priatelskú radu ti dávam:
Ber sa na dol ku Budinu 
A nepokúsaj pokojmilovnú 
Svobodnyeh Datier rodinu.

Dú nepodbijes, bo kazdé bralo,
Je pevnost kazdy pahorok,
A vodca Kristus, krai vsehomieru, 
Mocnejsi nezli tvoj prorok.

Svornosf na zivot a na sntrf svornosf1 
Do heslom sviitej prisahy,
Do sila taka, ktorú neznicia 
Ni brojov tvojich zálahy.1

-Dost, prestaii skrecaf chriastel chryplavy, 
Dy chvastúh biednebo sveta;
Neprejde mesiae a vojsko moje 
Slovac i Datru rozmeta.

Afriky sever, Azia, Balkan,
Srbsko i Ubier roviny 
Sú nasou zcmou, behom mesiaca 
Budit i Datier vysiny.

Ilovor, najlahsim jakym spösobom 
Dostanem Slovac do ruky,
Hovor mi pravdu, jak nie, pekelné 
Cakajú na teba muky.

Pamätaj, jak mi pravdu rozpovies, 
Slovenstvo ked si podbijem,
Stanes sa vodcom, basom, vezírom 
Prísakám, jako tu zijem!

A pri tóm dcéru moju jedinkú 
Krásnookú jak to nebe,
Bujnú jako to pupä v rozpuku 
Hotovy som daf tiez tebe.

Pohladom jeho basa skrotcny 
Usmeje sa, takto sloví:
„Hrdinskosf tebe dobre pristane,
Mi lost ti daf som hotovy.

Ctím si a vázim vzdy nepriatela,
Ked hrdinsky si pocína ;
No rieknize mi vífaz möj kto si,
A kto je tv ója rodina?“

,Som Sloven rodom a kresfan vierou,
Pred tebou lúza dvojaká,
No ver mi, ze pred tou zlostou tvojou 
Ducii möj ni mák sa nelaká.1

rDy blúzon snivy, ty sa domnievas,
Ze mne na jednom co lezí?
Co to levovi, ked podla neho 
Lesom plachy zajac bezí?

Ja nechcem teba, ja chcem tvoj mírod! 
Rád mi, jak si ho podbijem,
Stanes sa vodcom, basom, vezírom 
Prísahám jako tu zijem -

.Ha! co to? éo to? zrutny lev prosí?
Prosí zajacka plachého?
By mu pomohol musku ulovif 
Nasytif pazravost jeho?

Smejte sa svety, smiechom sa pucte.
Pán o gros prosí zobráka,
Obrovsky dravec tiché holubä 
Na pomoc ku sebe Iáka!:

rDy pes prasivy, obluda pekla,*)
Dy smejes sa mojim slovám?
Do vdaka za to, ty cervoc biedna,
Ze vlúdne k tebe sa ckovám?

*) Pún pővodca zmieűuje sa o tomto odseku 
takto: _Muzno. ze mnoliym bude dialog 
medzi Kuíukom a junosom slov. kúsok pri- 
ostry a to preklínanie snad nemiestne. Ja 
som bol tu sám v rozpakoch, nevediac. io 
robif. Konecne rozhodol som sa za forrnu 
túto hnany priklady starsími. Shakespearov 
Don Caesar, Othelo hovoria mnoborn ostrej- 
sie. Petor Szapáry od Birchpfeiferovej a Vi- 
laky v Körnerovom Zriny preklína Solimana 
mnohem strasnejsie. V Krátodvorskom ruko- 
pise Záboj preklína ohromujúcimi slovy Lu- 
dieka: Oj ty shovadily, ty veliká potvoro 
hadov atd. Red.
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A minio folio tristo otrokov,
Zlata i sriebra poklady,
Paláce drahé, domy z marmoru 
A oranzové zahrady.

Yol si co tam dices: smrt abo zivot 
Dia vole tvojcj sa staue! —“
Mladcc sa zlirozi, tvár mu zaliori 
A v piisf zasckne si dlane.

.Podvodná zmyja! Darmo sa pliizis 
Do srdca Tatier synovi,
Kacej si volim smrt liezli zradu 
Xa vlastnom svojom otcovi.

Sladko sa zije v bobatstvc, kráse,
V nárucí de vie móz byt slasf;
Oj triknit sladsic padniif je v boji 
Za národ mily, svätü vlasf!

Kliatba bud s te.bou krvoziznivy 
Tyran obludnej postavy!
Co tvoja sláva? Spálené mestá, 
Povrazdené ludu davy.

Kliatba bud s tebou i s rodom tvojim 
Ylkolak, líska podvodná,
Zhvii tvoje plemä! Nech zije Slovac
Y svobodnej vlasti svobodná!

Huj, jak sa desia zbabelci tito,
Ze sypem sol ti do oci.
To vojsk vodcovia? Národa hlavy?
To liiza v linusnej otroci!

Kucuk Mahomed, zavolaj katov 
Tu som, verny syn Slovena!
Zavolaj katov, rád trpim za vlast 
Za národ slavnéko mena!

Kucuk Mahomed, kim svety stojá, 
Kym hviezdy na nebi budú,
Pamätaj si to, nenajdes zradcu 
Y hrdinskom pod Tatrou ludu.

Bo Sloven zije i mrie za národ,
Za vlast dcdictvo od Bolia,
Svátá mu to zem, po ktorej kráca 
Krvou zvllilá tvoja noha.

Ani len za zmeii tej svat ej zeme 
Neprijde do tvojej moci,
Kazdú piad musia zivoty svojmi 
Zaplatit tvoji otroci.

Kucuk Mahomed, beda je tebe!
Yifazstvo krizu uz kyne;
0 pomstu volá, void do neba 
Krii povrazdenycli nevine.

Kliatba bud s tebou, zhyii tvoje plemä,
Tu som, verny syn Slovena!
Zavolaj katov, rád trpim za vlasf,
Za národ slavného mena!

Nechcem od vraha ziadnej milosti,
Chcem radsej zivot v obet klásf,
Kliatba bud s tebou! Sláva s národom! 
Boze ochraiiuj Tatier vlasf.1

„Prestan, pes besny! take ty sióvá 
Rúhavé brízgas profi nám?
Zhyii tedy cervík, zhyn smrtou lmusnou, 
Ked nechces byt po véli nám!

Na kól fa napclinem, jak strákos muciin, 
Tríznif fa budú plamene 
Smolníc za ziva; z vysky dám sypaf 
Na tvoje téma kamene;

Kamene ostré jako ihlicia 
Zmäkcia tvoju hrdú lilavu.
Dám fa rozstvrtif, mrtvolu tvoju 
Podhodím psom za potravu.

Allah uchovaj . . nie . . za vse svety . . 
Malá to tebe pokuta. 
llorsiu, oj horsiu pre teba Kucuk 
Pokutu si ver vyhúta;

Hrdina pravy tej najstrasnejsej 
Smrti sa nikdy nelaká,
Tazká porcba a zneuctenie 
Preiiho pokuta storaká.

K pluliu s nini k pluhu! Ha, to ho desí, 
Pred tini sa trasie kresfan pes,
Ta s íiim na tvrdé skálie Stambulu 
Vlectc lio, dzaura, este dues!“

A Slovan hrdo pozre do kola;
Od hlavy merd do päty 
Sbojnic tu biednu a stán opustí 
Yerny svojej slávskej mati!

A Kucuk zűri, jako túr Iuty,
Ked do zuly durká célom;
Z úst sa mu pena besnosti rojí,
Trasie sa po tele célom:
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„Tv Slovaé biedna, brstka mizerná, Jak lakych mnoho vitas lmlinov
Kliatba ti, kliatba na veky! Jak tento je, tak sláva ti;
Vsetko sa kori polmnesiacu Kto by ju vyrvaf chcel ti z paziirov,
Od Budina az do Mekky. Ten len sám seba rozinl.iti.

Len ty v tom bniezdc Tatiev zulovjeli Kliatba ti Tatra, ty si jediná.
Tv chrobac, necetné plemä Bred ktorou Moslem sa kori.
Yzdorujes sile vo svete ehirnej Svety rozdnizga, ba same peklo
A nicis slave Moslems. Driev nezli teba rozbori.

Na pochod vojska, nie je tu jne nás,
Na dől na dől ku Bndínu!
Allah neeli tresce sám nedobytnych 
Táti er prekliatn rodinu!“ ....

Adolf Svütoplnl; (Járuld.
-------- »oo^-cxxi-------

Dedic Murán a.
Povvsf 0(1 Parki Bvhlarrhn.

(Dokoncenie.)

XIV. vacsími nezli my mukami je trápená. Ci vidís
tú ciernu vii/u? tá iste ukrvva tvojho otca."

\ ojna Murán»<ka. ... ,,. . .. . ,.•’ Óba zamlkli i divali sa na eierne hradby
„N'a Murán, na Murán“, rozliehalo sa Muráim, 

tű po bralách skalnatébo hradu a dlhoky ,.A kto zná“, prerusil mléauie Tornally,
rád suhajcov tiahol strniym vrchom na Sanec, ,.i:i v nej az poteraz moja vvsvoboditeíka 
kde Sálm táborom sa rozlozil. Boli to voje neújii '?"
Tornallyho a Tarnovskiho. Bebek s ostatními ,.Jaká vvsvoboditeíka?“
priatelmi, ktorych Tornally valny pocet mai, rJaká? Ved som ti rozprával o Mariene,
boli tu uz shromazdení. dcére Basovej. Ona je tulio prícinou, ze vse-

„Yivat Tornally!“ vítali lm známi j>ria- tko podozronie z möjho srdea proti tebe 
telia. zmyzlo. Ona, bez tolio, ze by ta znala, pri-

rDávno ste uii pod Muráhom"?“ zpytoval hovárala sa za teba, ze si nie vinnem Ba co 
sa Tornally Bebeka. viacej; ked som odchádzal, tisla mi ruku

-Cely tyzdeii.“ s tymi slovy: „I’ozdrav Tarnovskiho a vy-
rMyslím, ze orlivic hniezdo foto uz te- svobod Hedviku!“ 

ráz dobyjvme,“ pousmial sa Tornai Ív, i uká- Tarnovski zamyslel sa. Keby ho hol
zal na pestry rád ozbrojenych suhajov, ktorí nekto pozoroval, kim Tornally rozprával, iste 
za nim hőre vrchom stúpali. by bol zbadal, ze krú cas po ease mocne

„Bude to dost práce stát“, rickol Bebek, prúdila v jeho inlá leneckej tvári. Jelio priatel 
i odisiel, aby potrebné poriadky porobil. nepovsimol si toho, a zial, ktory sa vyjadril 

Tornally knival s Tarnovskim dalej. na tvári priatela, povazoval za vyraz bólnej 
Neborák, mój ofec!“ vzdychol si Tar- upomienky na osúd svojej rodiny. A preto 

novski, ked sa blízili k hradbám Muráim, ' on zamlkol. Bez tolio, zeby boli dalej este 
rtam v tyeh éiernvch múroch zavrety biedi.“ spolu hovorili, prisli az do tábora.

„N méh si i ty i ja podobny osúd sná- „Na Murán, na Murán!“ znelo to na 
sál, v meh 1 ubohá tvoja sestra snad este druhy den celym táborom. I cisárski i pria-
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telia Törnallyho stall v síkoeh a len cakali 
0!1 voilcov znamenie ku útoku. Tornally a 
Tarnovski stall uz pri svojich radoch ; éaknlo 
sa este na Beheka a Salma, ktory hol hlav- 
m'm velitelom. Ale uz 1 ti boll by zanechali 
stan. keby sa nasledujúce nebolo prihodilo:

Salni 1 Bebek právc vhceli mlisf k voj- 
sku, kod orl predstrá/.e prisiel ku Salmovi 
posol, ze Baso posivla ku vvjednávaniu splno- 
mocnenych svojivli poslov.

„Nevli prijdti,“ hoki krátka odpoved' Sal- 
iuova, a rázom dal svolaí 1 vojanskú radu. 
gotva niiniilo nekotko mvnsin, vojanská vada 
zasedala a prűd mi dostavilo sa vyslanstvo 
Basovo: na jvlio tele nadiádzal sa sám brat 
Basov Martin, ktory po cliladuom pozdrave 
zo strany Salmovych hovoril: Slavin' vod- 
covia, zmuzilí bojovníei! Uz vyse tyzdúa 
mcskáte pod bralami mucného Murába. Mno- 
liokiát ste sa pokúsili o jeho dobytie, 1 vo- 
zdv s rovnakvm vyslodkom. A ja vas uji.sfuji m 
o tóm, ze k'itkokrát to podujmete, sfaslivvj- 
sími, nezli ste Imii, nebudetc. Muiáú, jako 
ste zktisili. je samou prírodou tak upevnenv, 
ze nie len ku nemű pristúpif a tym menej 
iio dobyt mozno. Co sa tyka vniutornych 
zásob. vystada pohodluo na tri roky. Abv, 
ale na darum, krú luclská netiekla, sily, jak 
vasé tak 1 nase sa nemarily: prichodím \ mcne 
vditela hradu, pod istymi vyminkami pokoj 
uzavret a dalsiu vojuu prekazit Jestli vasa 
strana vyininky tieto uzná, co priatvlia po 
vasej stránke si zastaneme. Vyininky tie na 
krátko sú tieto: Ponevac syn fornallyho, 
dcdic to Muráim, ktory hol do Polska na 
vvehovu poslany, neznámym mim poteiaz 
spósobom zo sveta sesiel: ziada teiajsí velite! 
hradu Matej Baso, aby jemu, co imjbl.z. iemu 
po Tornallovi Inad bol zanechauy a on, co 
velitel a tledic v nőm bol uznany. Potom, 
aby i ostatnie stalky, patriace stratenému 
dedicovi, tiez mu odovzdané a on v nicb, co 
majitcl pQtvrdeny bol. Jestli stráuka vasa 
ua tieto vyminky pristat je hotová, velitel 
Muráim uzaviera pokoj a co vás spojencc 
oddáva sa pod ochranu cisarského vojska.

Martin umlkol a postupiac trochu na- 
zpiatok, ocakával prajny vysledok svojej reci. 
Medzitym zklamal sa. Sotva prestal hovorif, 
bez vsétkvch okolkov a nepatrno, staby reci

jeho ani nebol si povsimol zpytoval sa ho 
Salm:

„Mözcte smrt Tornallyho dokázat?“
„Mózeme. Yojvöda Tarnovski je tolio 

svedkom. U neho stal sa titok na zivot Tor- 
nallylio, ktory stál v sluboch s jeho dcérou,“ 
hovoril Martin

„Máté dökazy toho?u
„Mámé, ho neprichodí, aby zaujal svoje 

dedictvo.“
„ X keby vám v oci prisiel, ci by ste ho 

poznali ?"
„Poznali ver," odpovedalo vyslanstvo 

Basovo.
Salm pokynul jcdnomu z. pobocníkov. 

Tento sa vzdialil, i vrátil sa hnecf a za nini 
vstúpil Tornally

„Co myslíte, kto jc tento mlady muz?“ 
zpytoval sa Salm poslov, ukazujúc na Tor- 
nallyho.

V tváracb poslov pozorovaf bolo roz- 
paky. Martin a Beji prisli obzvlástne do 
zmatku, kecí videli Tornallyho prcd sebou. 
So sklopenvmi hlavami stáli tu a ziadon 
z nicb nemohol k slovu prijsf.

„Poznáte ho, alebo nie?1 dopytoval sa 
Salm.

„Nie!“ bola odpoved Basova.
„Nie?“ opakoval Salm. „A Tornallyho 

by ste poznali?1
„To nie Tornally.“
..Hej, to je ine Tornally. Bo si myslíte, 

zeby na tea pád dvaja boll. Jedon u vás yo 
vazeni a druhy tu. Ay zberba zhojnicka. Co 
neodpovedáte? A y lotri, vy chcete so mnou 
vyjednávat? Vy potupa a hana, vy nezaslti- 
zite, aby vás za ziva upiekol. Strafte sa 
z octi a zk.izte svojmu velitelovi, ze pokoj 
s nim uzavriem, ked vás vsetkvch po bukoch 
muránskych vyvesiam. To sti moje vyminky 
pokoia. Chodzte a oznamte jich v zbojm'ckom 
vasom pelechu Basovi.“

Poslovia sa vzdialili.
Ivym poslovia Basovi v táboré Salmovom 

sdrzovoli sa, vybralo sa sedem sinelvch obra- 
tnych Spanielcanov, ktori sa dobre po ska- 
lác.h znali skriabat. na Murán*). S velkou 
obratnostou a s velkym namáhaním dostali

*) Vidz: Bartholomeides Notitia Comit. Gömör. 
pag. 229.
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sa az na hrad. kde zkúmali tú ciastku hradu, 
ktorá by najslabsia bola. Pllio ostali nezpo- 
zorovaní. Lz z vacsiny vsetko poprezerali, 
ked jich na hrade zpozorovali. Nastal kruty 
boj medzi zbojníkmi a Spaniclmi, z ktorych 
dvaja na mieste padli, ostatních páf len rych- 
lvm svojim nohám a velkej obratnosti v la- 
zení mohli co dakovaf, ze zivot zachránili. 
Tito vratiac sa stastne do tábora cisárskych, 
polohu hradu a jeho slabé ciastky vyzradiac, 
dobvtie usporili. Sotva, ze dorozprávali, co 
vsetko zkusili. lined kazal Salm útokom hnaf 
na oznacené a co neopevnené, alebo len velnii 
málo opatrené a k zástite braniacích sa slabé 
ciastky.

„Na Murán", znelo to v jednych. „Hur­
rah" v druhych radoch bojovníkov a jako 
príval valilo sa to vsetko pod hradby.

Nastal kruty boj z obocli strán. Krik, 
hurt, brinkot zbrane siroko daleko roznásal 
sa dolinou. Miesto Basovo zastával brat 
Martin. Mateja nebolo vidiet nikde, ac pred- 
tym bol vozdy medzi prvymi na boj isti a 
poslední odchodil z neho. Zbojnic sa urputne 
bránila, no ked jích viacej padló, miiolio po- 
ranenych bolo, pocali ducha tratit. Kym bratia 
Matejovi pri nej ostávali. drzali sa, ked' ale 
i tito poranení, obzvláste ale, ked Martina 
medzi sebou nevideli, cele ochábli; no brá- 
nili sa na tolko, ze cisárski do hradu na 
ziadon spösob, vzdor najohnivejsiemu litoku 
prijsf nemohli. Vz pocali i ustupovaf, ked 
zrazu Kováé a s nini dvaeiati z hradu vy- 
razili a ku cisárskym sa pridali. Bőd jích 
vedením zacalo sa cisárskym lepsie darif. 
No, i jích to stálo mnoho dobrych bojovní- 
kov. Tak Horvatinovic ked k útoku napomí- 
nal, fazko bol do prs raneny, Kaspar Caste- 
luvius bol z miírov zbojníkami zhodeny a len 
zelezná bron zachovala mu zivot. Zapata 
v celo raneny k velkému zialu svojich spolu- 
bojovníkov zahynul a s nim mnoho jinych. 
Basovci nemohli sa udrzaf, i podlahli ci- 
sárskvm.

Románi a Rusíni, ktorí sa v hradbách 
co zolduieri nachodili vidiac, ze nemajú zia- 
dneho vodcu, sarai otvorili brány hradu ne- 
priatelovi. ktory sa zo dvoch strán rútil dnu.

„Hurrah 1" ozyvalo sa to na vsetky strany. 
Vojsko spanielske s dychtivostou vrazilo na 
vyzradené jim zelezné skryne plné zlata a

sriebra, ktoré Baso nazbíjal. Illavní nácelníci 
odbojníkov boli polapeni. Medzi nimi Frano 
Tarnóci. Petor Serényi, Martin a Demeter 
Baso, poranení bratia Matejovi a Andrej Beji.

Ysetci tito chytení boli v pevnosti, ktorá 
sa na vychodnej strane zámku nachodila. 
Jediného veliteia hradu a celej tej bandy 
nebolo nikde k nalezeniu. Darmo sa po nőm 
shánali, darmo kazdy kútik prezerali: v hrade 
néhol k nalezeniu.

Po cas ostatnej bitky ökrein Basu i Re- 
jilio nebolo nikde vidiet medzi braniacimi 
na hrade. Beji lined po návrate na Murán 
odobral sa do pokoja Hedvikinho. Baso na- 
proti tumu, pocujúc o zivote Tornallyho, isiéi 
do ciernej vázé, aby vidd, kto vlastne padol 
co obet úkladom jeho. Cely netrpezlivy dosiel 
do vázé. Nakloní sa nad mrtvolu — a bo- 
Iastny vykrik vyvinul sa z jeho ocelistych 
prsú sfa by mu srdce bolo bölom puklo. 
Mráz prebiehol vsetky údy jeho. S vyvráte- 
nyma ocima. trasúc sa po célom tele, stál 
tu osudom, vlastnou vinou trestany nesfastny 
otec nad mrtvolou vlastnieho diet'afa. Dych 
sa zastavil v jeho niadrach, zúfalosf trhala 
mu kazdym údom, zmodrené perv sa triasly 
sfa listia osyky. keit pozrel na to odtrhnuté 
kvietkn. keit vidd svadnuté v prachu hez 
vsetkého zitia pred sebou lezaf. Oj, jaky to 
bői, jaká to zalosf, ked vidí rodic svoje diéta, 
ktoré sfa kvet prekvetaf zacína nejakym zia- 
lom sa sozieraf. Oj, a jaká to belast pre ro- 
dica, ked vidí svoje diéta v naruciach stra- 
sného hrobu spocívaf, do ktorého len vlastnia 
lakomost ho uvrhla. Oj, velká to belast, velky 
to zial, ktory vypísaf nemozno. Jako zmera- 
veny stál tu Baso nad mrtvou Marienou bez 
toho, zeby bol mohol aspon slzu vyronif nad 
nesfastnym svojim diefafom : stál jako socha, 
ani necujúc ani nevidiac co sa deje a móze 
diát vonku. Ani vítazné vykriky do hradu 
tiahnuceho cisárskeho vojska, ani rachotenie 
did neprenikalo do jeho sluchu. Zrazu sa 
otvoria dvere a mlady Tarnovski so zbrojou 
v ruke. no otvorenym nárucím bezí profi zú- 
falému Basovi, ktory spozorujúc Tarnovskiho 
vyhne sa jeho objatiu a dá sa na útek.

„Ani to nebol mój otec. Kde ta naisí 
milovany mój otec, ci mi zijes? A teba sestra
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moia drahá! Ci si tu este? Ci sa shladame 
cite tak vsctci jako sme byvali v Tamove. 
Otée mati moja, ach! tych uz nevidíme! Ale 
von, von odtialto, tu nénié mojho otca, tu 
nen’ie teba sestra milená!“

Skorej ale, nezli opustil väzeme, pozrel
Icnsie po iioni:

jjay,! _ ci vidím dobre? — to moja
chvza, v nejz ja uz dni zivota mojho strádal. 
Sladká to spomienka dhov bolnosladkych, 
v nich som sa tesil ale i zalostil.“

I zastane i rozmysla. V tóm prejde si 
rukama po cele, jako by sa chcel na neco 
rozpomenút.

„Co to tu?“ pvizrie sa necomu na zemi 
leziacemu. Mráz ho prejde, a s ncvolou sa
odvráti od mrtvoly.

,.To jiste obet zbojnickej lakomosti 
ílste ráz sa skloní ku mrtvole, díva sa 

do jej tvári, jako by ju póznával chcel.
,.Co je to? — to saty Tornallyho!“ vy- 

volá zrazu. „Mariena!“ soptaly po chvili ti- 
cho jeho lista sfaby sa hol obával menő to 
na Mas vypoviedaf.

„Mariena! o, ty pekná dúsa! dobré diéta 
spatného otca. Ci mám vérit vlastním ociam, 
ci to mozno, zebys to bola, ktorá si trapne 
dni moje osladovala svojou prítomnostou a 
svojou potcchou, ktorá si vvsvobodila priatela 
z rák krutej smrti? Jaká zlost sveta! Boze, 
preco nevyhladís zlostné plemeno cloveka, 
preto nechávas podlosti premáhat dobrotu ? 
Ach, otce! seslro! ci sa s várni tiez tak 
shliadaf mám? Prec, prec odtialto! Ku vám 
chcem ísf. Vás, vás chcem viliiét!“

S tvmi slovami, so zialnym srdcom a 
horkou slzou v okú opustil väzu, vyhladáva- 
júc otca po lírádé. —

Telő Marienino bolo i s druhymi pa- 
dlynii vífazmi na druhy den slávne pochované.

nila?“
„Nedals jej na vedomie, aby sa ho chrá-

„Co je s Hedvikou?“ uvítal Tornallv 
Ková’ca, keit so súdruhami svojmi k cisar- 

skym presiel.
„Poteraz dobre.“
„Viele, kde sa nachodí?“
„Viem, vsetky zeny sú do vychodnej 

vázé, jako pre ne najbezpecnejsej, sprevodene. 
Hedvika je tani tiez. Bojím sa ale, aby ju 
Beji odtial dajako nevylákal."

„Hej, ale neviem, ci ma rozumela. Len 
zd'aleka vystríhal som ju, aby nevenla m- 
komu. Ci porozumela, neviem. Blizsie sa 
s úou shovárat, bolo by nie len nebezpecne 
byvalo, no i nie ráduo, ba cele v terajsom 
stave nemozné.“

,,Pocimé, aby sme to nebezpecenstvo od- 
stránili, svobodny priechod ku nej sí vydo- 
bili a ju z väcsieho nebezpecenstva vysvo- 
bodili. Búd’ mi vozdy po boku, aby si mi 
mohol byt pri ruke, budem-li ta co vodica 
potrebovat. Teraz na Murán. A co by ho 
vsetky pekclné moci bránili, dnes musi byt 
dobyty. Böh s nami!

Óba odisli za ostatními.
Vychoduia pevnost v lírádé bola najji- 

stejsia pred kulami nepriatelskymi, preto boly 
do nej i vsetky zeny doprevodené. I!ed'lka 
nachodila sa tiez tu. Do vázé tejto hned po 
návrate z tábora Salmovho odobral sa 1 Beji. 
Nie snad. aby sa tu pred nebezpecenstvom 
ukryl, ale aby Hedviku navstívil. Pnjduc ku 
svetlici Hedvikinej, ktorá bola osobytna a 
v ziadnom spojení s bytami ostatnícli pam, 
nasicl ju zavrenú. Na vsetko klopame a vo- 
lanie nedostával ziadnej odpovede. Rozzlobeny 
Beji nazdávajiic sa, ze Hedvika uprchla, alebo 
ze sa jej nesfastic nejaké stalo, vyvázil dvere, 
aby sa presvedcil, co sa stalo?

Ked dvere treskom padly, tísko a po- 
kojuo sedela Hedvika na poliovke. Pred non 
stál maly stolík, na honi kus papieru, na 
ktorom spocívala peknobiela sfa by mliekom 
naplnená okruhlá rúcka, ktorou podopierala
si jej lalujové cieiko.

Beji vstúpil dnu. Hedvika sa nepohla, 
ani znakom nedajúc znaf, ze by zitie v nej 
bolo. Beji zostal trochu ustrnuty.

,Odpustite. slecno,“ riekol „odpusfte, ze 
podobuym spósobom k vám prichodím. Z je- 
duej strany ma k tomu primalo obavame, ze 
sa vám nejaké nebezpecenstvo mohlo stet, 
ked ste na moje klopanie a volanie ani znat 
o svojej prítonmosti nedala, dnihe co ma 
k tomu nútilo, sú neodkladné a potesitelne
zprávy o vasom otcovi."

Hedvika zostala vzdy v tóm samom stove, 
jako ked Beji dvere vyvázil, takze pocal o jej 
zivote pochybovaf. Poposiel este d'alej, í chcel

■
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ju za rukii ulapif, ahv jej ju ho/kal, táto 
ale bez toho, zeby slova rickla utiabla si 
rnkti.

„Aj, panno, svojim zartoin by ste ma 
co rhvila bola nalakala. Vz som priam pocal 
pochybovaf, ze zijete. Panno, primtsam vám 
radostmi novinu! Vás otec jc na svohode; 
jiomocou mojou postastilo sa mu dostaf sa 
von zo zalára. Najmicnrjsia jeho ziadosf jo, 
by vás cím skór svobodnú vidief mohok Tc- 
rajsí slav mi nedovolí mis vsetkych inácej 
jako nesvobodnvmi na/yvaf. Ziada si to otoc 
vás uz i prcto, ze vám tu ncbezpecenstvo 
hrozí, bo Mastie vojanskc je vrtkavv. I ne­
mezemé vedief, co sa v kt átkom case méze 
staf. Jestli teda ve nme dóverujete, s naj- 
vácsou ochotou sa podvolujem vasej ziadostí 
a chcom vás previesf tajnou chodbou az ku 
vá-'iim otcovi. ktory vás tak tiizobne ocakáva.“

Hedvike belő krusno kolo srdea, kod 
jej svobodu otcovu a jeho nedockavosf na 
dcérino shliadanie lícil; no ni najmensím ne- 
prezradila svoju boiasf. Ostatnie a le slova 
Bejiho vymítily jej slzy z jej ziamych ocivk.

„Oj. jaké to bilde radostné shliadanie, 
tak dávno nevídaného otca a dcéry,“ vzdy- 
chol si Beji.

Hedvike nebolo mozno viac, abv nelio- 
vorila.

„Zradca pekelny!u rickla rozhnevaná 
deva, „preco ma siefami svojnii obvinujes?
< i snad prcto, abys sa tesil na mojich bo­
lasfach? Nénié ti dost na tóin. ze si ma vv- 
trlud z nárucia, klóré mi boly blahom — 
nie ti dost, ze si mi matku zavrazdil, otca 
uväznil, s bratom, Bob zná, co ncinil?! Nie 
ti dost, ze si smíbenca mójho do nesfastia 
uvrhol? Co chces inat viac? Preco ma kla- 
mes, preco Iákas do tvojich sieti, klóré ma 
mucía. ktoré mi len smrf prinásajú a nikdv 
neprinesú."

Aefky rachot strelby rozliehol sa po 
hrade.

,.( i necujes tú wstrahu, ze pomsta bozia 
sa blízi. ze dostanes odmenn za svoje statkv. 
fi cujes ten krik. ktory ti vyhráza a ktorélio 
v\ hrázanie isto sa vyplní. Vedz, ze mha po- 
volnú neuajdes viac v nicom! Soznala som, 
ze si klamár, ze si neosemetník, ktory sa 
nebanbí sveta, ktory neznajúc Boha. nebojí 
sa ho.u

„Panno“, riekol bezorivy Beji, „upomí- 
nam vás na ziadosf vásho otca, na vase nme 
dáné slovo. Cujte, krik \ önkii sa zmáha 
Bude-li vvsledok vojny neprajny, padnete do 
rák nepriatelskych. Jak nepriatel s poblavím 
vasún zachodf, to znáte. Ja chtiac vás od 
toho vystríhaf, a ufinif zadosf vóli otcovej. 
nepojdete-li dobrovoine, prinúteny budeni vás 
násilne odviesf. Nemeskajme teda, ale pokvni 
mámé vasú, pouzijrne ho. Majme sa k od- 
chodu, otec na mis caká!“

Hedvika vstala, i merala opovrzlivo 
Bejiho.

„Zradca!“ rickla po chvíli, „k comu ma 
mítif chces? leste ráz ti recioni, ze do tvojej 
siete ma ncdostanes! Ponzijes-li ale násilia, 
vedz, ze zivy neodojdes.“

1 sialila za niadra a blistiaca dyka za- 
lcskla s:l y povetrí.

„Cl vidís tú hrytkú ocvlj tu zmorím 
v tvojej ciernej krvi, ahy som osvobodda zeni 
túto od selmy divokej — Tras sál ci cujes 
ten blas?“

Vonku bolo pocuf vífazné hlasy cisár- 
skych. A" chodbe ozyval sa bias Tornallyho: 
„Hedvika moja!"

,.Ci cujes? to blas vífazov! Tornáik, 
möj snúbenec si prichodí pre mna. Tvoje 
plány i tvoje siete sú potrbanó. Kind sa 1“ 
I odsotila z pred seba Bejiho.

„Urob nme i jetim cestu a dívaj sa na 
nase sfastie!“

..Zradca 1" kricí vstupujúci dnu Tornally 
na Bejili I stojáceho vo dverách, .hotuj sa 
k boju, ze vycedím tvoju zradnú krú."

...Jankó!- vvkríkla Hedvika. Tornally sa 
obzrie a vidiac Hedviku a s nou Bejiho, str- 
pne. Beji foto pouzijúe, celou silón dice 
iidrief svojou zbrojou na Tornallyho, aby ho 
rázom znicil.

Y tóm okamzeuí Hedvika nchladiac na 
ncbezpecenstvo, vrbnula sa na prsia Tor­
nallyho.

Bana zachytila Hedviku.
Jako zúfaléc vyrútil sa Beji z pokoja 

vidiac, ze rana jeho zasiahla ubohú devu.
Bez seba objínial Tornally svoju nevestu.
„Oj, Jankó möj! tak mi je dobre v ná- 

i'ucí tvojom, jako mi bolo niekedy v Tar-

1



n0Ve“ hovorila slabnucím lilasom ranená 
Dovol mi este, ze posledni pozdrav — po­
kern drall emu oteovi — bratovi —“

Ilias jej slabol.
Ramena krecovite ovinuly sa oknlo krku 

Tornallyho a — Hedviky nebolo viac.
„Pukni sa srdce, zliasni ty oko zivota 

mojlio, ved nemás viacej, nac bys svietüo, 
niet uz viac na svete, na com by zrak niöj 
spocimit mohok A" sírom svete némám uz 
ziadnoho. Nebe, vyplü mi moju ziadost: zha- 
sni inmpu zitia möjho! Ked mi nebolo do- 
priano v blaliu s llcdvikou mojou zif, popraj 
mi aspoü s non zitie ukoncif. Hedvika moja, 
oj, nenechaj ma, vezmi, vezmi ma so sebou!“ 

V botastnom ziali nasli Tornallyho jeho 
priatelia.

()j, jaky to bol ziai pre staruského voj- 
vodu a jeho syna, ked vidvli jako ziifale ob- 
jima Tornallyho bezdusné telő Hedviky. l'ria- 
telia velkym namáhaním odlúcili Tornallyho 
od mrtvej Hedviky.

Po zaujati liradu nastalo vseobecne ra- 
bovanie nashromazdenycli pokladov Basovych, 
ktoré mal schované v zeleznych skr}hach.*) 

Na druhy den po pohrabe padnutych, 
drzal Salm prisny súd nad zbojnikami, ku 
ktorénm uprclmuty náceluík Matej bol pri- 
vedeny.

Ked Paso z ciernej viize utekal, odrazil 
sa lined’ stranou, kde cisárski neprenikli a 
kde sa tajné dverce z liradu vedúcc nacho- 
dily. Tymito dvermi i s druhymi dvoma usiel 
Paso az do Telgartu. Tu natrafil najednoho 
ovciara, ktory s jeho súdruhami známy s nimi 
i vylety robieval. Tento zmocuil sa Basu 
i jeho sprievodcich, pri com um dvaja bratia

*) Earthed: Serinia ferrea decussis repagulis 
expilant iiuro et argento Basoniano, rerum- 
que multarum praeda replentur. Pöv.

pomáhali. Darmo (Iával jim Baso odmenu, 
ked lio cez vrchy do Polska prevedú.

Basil zaviedli poviazaného pred súd ku 
Salmovi.

Salm zaradoval sa nad tymto!
Pred súdnym siatrom Salmovho lezenia 

konany bol krvavy súd.
Frantisek Tárnok prvy padol pod mecom, 

potom Martin krvácajú z rany, ktorú v bitke 
dostal, jeho brat Demeter, Bcji a Serinyi.

Podobnym spósobom i druhych este dva- 
nást bolo odpraveno.

Co sa Mateja Basu tyka, radili nekton, 
aby s nim co s lilavou liipeznikov krutejsie 
bolo nalozeno. Mnohi radili, aby bud kolesom 
lámany, alebo stvrteny bol. Salm súd ten 
zmiernil, ze bol posledni sfaty a na smrt 
vsetkych sa divat musel.

To sa stalo dna 15. augusta roku 1549.
Tak sa skoncila vojna muráüska.
Oslobodeny vojvoda opustil este pred 

prevedenim súdu nad zlocincami i so synom 
Murán, vezúc so sebou i drahé pozostatky 
svojej dcéry do Tarnova.

Salm i s vojskom odobral sa do Viedne.
Priatelia Tornallyho sa porozchodili.
A co dedic Muráha?
Za niektory cas zdrzoval sa u svojich 

priatelov, potom ale zmizol od nidi, zane- 
chajúc i statky svoje i jich.

Urad Murán presiel teraz do rúk krá- 
lovskych.

Ludia, ktori cas po case naVstevovali 
Polsko, eliodili poyui pustovni — a mnohi 
tvrdili, ze staruskv pustovnik, ktory tam by- 
val. pristehoval sa ta po zkonceni vojny mu- 
ránskej, a ze nebol nikto druhy, jako dedic 
Muráha, Jankó Tornally.

Tu dokoncil i svoj bohumily zivot.
Tolko mi rozprávala babicka o dedicovi 

Muráha, Jankovi Tornally.

K v e t y.
(Podia Krylova.)

So zivymi padelané kvety A peknoty vyskieraly svoje
V otvorenom okne stály; Práve, kropif ked zacalo:

Vo kvietnikoch na drőtovych steblách Tu z tafatu kvietky prosia nebo,
V celej pyche sa knísaly. Aby dázdik ten rozlmalo.
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Ysakovak ho ovrávajú, hania;
..Boze, káz mu prestat!“ kricia: 

,,C'o za osoli z toho je oplana ?
Z neho len plusf, mhiky sycia.

Pác, nemozno pren ist po ulici!'1
Lez do neba nesiel jich bias: 

I)ázd okolim svojim popadajiic, 
Kvet i zeleii ozivil zas.

I na okne vtedy kvety zivé 
V celej slave sa rozvilv; 

Plnsimi sa, sviezejsimi staly, 
Yydávajúc zápach mily.

A robené, odtedy vsetkych kiás 
Zbavené sue, biedne kvety 

Bvz milosti boly vyhodené 
Predo dvere jako smeti.

Na kritiku talent skutoeny nesomre: 
Pie im krása jeho vytvorov nezomre: 
Iba kvety, ktoré na drótikoch stojá, 
Nie len dáztla. ale dázdika sa bojá.

Nezahudor.

Príspevky ku poznaniu juhoslovanskych národních piesní 
zo stanoviska mravoucného.

0(1 J. Kadetica, podáva A. fiyUiiaw&'y. 

(Pokracovanie.)

XV.

Doniásn v. zi vöt.

(Bratia a sestry.)
Jako juhoslovanská národnia pieseii vys- 

sie klade sestru v láske bratovej, nezli jeho 
manzelku so vsetkymi príbudznymi; podobne 
je sestre brat miisí a drahsí nezli manzel 
s celou jeho rodinou. Jako v Bürgerovej 
Leonore stojí v piesni — \"uk I, 304 —: 
mladuská Gjurgjevica na ceste, aby zpomedzi 
vracajúcicli sa z bója trocli svojich drahych 
vyhladala; prvy drahy jestjej „pán“ Gjurgje, 
druhy svagor a tretí jej vlasíní brat. Ked 
ziadneho vyzref nemohla, padá do zúfalstva:

Za Gjurgje-om ostrihá si vlásky,
Tváricku si doskriabe za svägrom,
Za bravokom vylúpa si ocká.
Ostrihá si vlúsky. tie zas rastú,
Skriabe lícka, livka sä zahoja,
Ale ovká nikdy sa nezhoja,
Ani srdce bratom za milenym.

Jak vysoko si vázia sestry brata svojlio,

v tetuukazuje nám pieseii — X uk I, 307 
podivnej a naivnej prehnanosti:

Bracoka nemajú sestier dvojo, —
Zavinú si bracoka z hodbávu,
Jak 7. bielelio, lak i z ruzového;
Tielko urobia mu dre\a zo drahého,
Cierne ocká zo dvoch draliokamov,
A obocie z tnorskydi pijaviciek;
Maié zúbkv perlovych zo stuziek;
Predkladajú cukor i mád k jedlu:
„Pojedz 7. toho i rozprávaj s nami.“

Jiné pravé ideale bratskej a sestrinskej 
lásky predstavujú sa nám v jiiesűach — Xuk 
II. 9; II, 11 atd. — Najkrajsia pieseii v tomto 
obiadé je bez pocliyby — Yuk II, 16 P0(l 
záhlavím ,,Predrag i Nenad“ nachádzajúca 
sa; prekypuje samou láskavosfou a útlocito- 
sfou: istá niatka odehová si so vsetkou ma- 
terinskou starosfou dvoch synov, ktorí hőre 
vysej zmienené mená nosia. Obidvaja utecu 
materi starostlivej a stand sa „Hajdukami 
bőr“. Kazdy z nich stane sa vodcom Hajdu- 
kov; no ziadon z nich nezná nie jeclon o dru- 
liom. Po nejakom case zatúzi Nenad po tóm 
okamzeuí, v letöröm by svoju opustenú matku
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videf mohol; i rozdeliac svoj majetok medzi 
svojich súdruhov, navracia sa doniov k ma- 
tiíkc svojej. V tóm doinnení, ze nemá brata, 
,-obí matke vycitky, ze mu ani brata ni sestru 
nesplodila, na ktorych menő by prisahat mo­
hol. Ked mu matka vyjavila, ze má brata, 
hton je vodcom Ilajdukov, rozhodol sa Ne- 
nad na tóm, ze vzdor nebezpecenstvám, ktoré 
mu matka pred oci klade, vybere sa na ce- 
stu, by svojho brata vyhladal. Ked prisiel 
na vrch, kde sa Predrag so svojou druzinou 
zdrzoval, zacal brata svojlio po mene volat 
Tento nepoznajúc ho, rozkázal dru/.ine svojej, 
aby sa na tri tlupy rozdelili, i aby prícho- 
dzieho od chrbta zivého lapili. Ked sa Nenad 
k prvej tlupe priblizuje, obsype ho táto stre- 
lami; on ale volá:

Nestrielajte bratia z volnej hory!
Xerh vás nezachváti nikdy túzba 
Po bratovi, jako mna po mojom,
Ktorá ma dohnala v tieto lesy!

To jistú opakuje sa pri druhej tlupe; 
ked ho táto prepustila, postretol tretiu. Na- 
hnevany na to, ze sa i tu na nelio striela, 
napadá tretiu tlupu a rozprási ju. Jaknáhle 
sa o tom Predrag dozvedel, postaví sa proti 
Nenadovi, i prestrelí mu strelou srdce napoly.

Kym Nenad svoju dusu vydá, predsta- 
vuje mim juhoslovanská národnia pieseh hio- 
zné divadlo. Predrag pozná svojho brata, i 
zaryje si svoj nóz do srdca od bolasti nad

tym, ze vlastnieho brata zavrazdil, i klesá 
mrtvy ku bratovej mrtvoli.

Co je hotovy brat pre brata urobit, po- 
dáva nám piesen — Vük III, 57 — najkrajsí 
dókaz. Miljutín sedí co vázén v zalároch 
bána Zadranina, i píse svojmu bratovi, aby 
mu svobodu, svobodienku milú za kazdú cenu 
vykúpil. Brat vynalozí vsetko, aby potrebné 
peniaze sobrat mohol. Ked mu to ale nemozné 
bolo, by bánovym poziadavkam dost urobil, 
dlho rozmyslal, jakoby Miljutína vysvobodit 
mohol. Pravda, ze nie mu nebolo prítazkého, 
nie prinemozného, do coho by sa nebol pre 
bratovo vysvobodenie zabral. I preoblieko! 
sa za zobráka, i chodil od hradu do hradu, 
kym neprisiel k zámku bána Zadranina.

Prvú posretne varovku, ktorá dvoch sv- 
náckov Bánovych kojila, i prosí od nej o al- 
muznu. Kym isla kojuá po almuznu, bere 
deti k sebe i uteéie. Rozuinie sa, ze bán 
Zadranin Miljutínovi za svojich synvv, ktorí 
sa v rukách bratovych nachádzali, zlatú vol- 
nost daroval.

Na základe tejto piety, ktorá vóbec me­
dzi údami juhoslovanskych rodín panuje, vy- 
vinul sa sfastlivy rodinny zivot, ktory len 
tak dlho jestvujc, kym kazdy úd rodinného 
zivota patriace mu nároky pozíva, kym, jako 
sme videli, pomer úcty i lásky medzi defmi, 
rodicami, bratami a sestrami a rodinnymi, 
ti domásnymi pohlavármi ohrozeny a obra- 
zeny nénié.

(Dokoncenie následuje.)

T rávnica.
Yyzínala trávku, ovesila hlávku,
Slzy ju zalialy, pery jej soptaly: 
tiodaj fa bol suliaj mily Pán Boh skáral, 
Ked si nase dverká nadarmo otváral! 
Chodieval si ku nám po matkinej völi, 
Teraz si ma nechal v fazkom srdca bóli!

Riekal si: dievcatko, kvet mój poteseny, 
Potkaj tv leu za mnou, pockaj do jaseni. 
Presla jasen, zima, ja darmo cakala,
S druhou fa matkina vőla poviazala. 
Bodaj ze ta suliaj mily Pán Boh skaral, 
Ked si nase dverká nadarmo otváral.

Miloslav Bumny.

40
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Z i m o z e I.
(l'ovesl z pospolitvho zivota.)

I.

U Icika liolo plno.
Jasenny vetor vial. Tatranské hole novo 

pripadlym siiahom bclely sa. Ludia sohrali 
toho roku bohatti — jcstli to kedv v hornich 
neiirodnych krajoch tak nazvaf volno úrodu 
z pola. Ze úroda bola hojná, bolo i u Icika 
plno. Pino bolo Iudu v jelio ucadenej kreme, 
plno bolo zbozia v jeho otrhanej stodolc, 
plno vriec v jeho orypanej komoré. leik sa 
usmieval, behal sem tam jako na ihlách vo- 
lajúc: „Priam, priam Ham'cko; dhostanete 
dhve liolby; ■— shusheda to vhrccko dhajte 
tam mhojej Rhachele do sphajshu. - Len 
pothrp, pothrp, dietfha mhoje, namheriam ti 
dhobrej!“

U Icika bolo pluo.
Slavny úrad sedel za stolom, ten hostil 

leik slivovicou a pán rychtár s pánmi prí- 
saznymi uz műdre kyval i hlavami. Vöbee vra- 
velo sa, ze bohaty pán rychtár, ktory nikdy 
trúnok nevylial, od Icíka vsetko darmo do- 
stával; on nikdy nie v kreme si nepytal. 
este len dvere otváral, uz leik alebo jeho 
Ráchel letela so sklenicou profi nemű. Ale 
i bola tá Ráchela viíacná tej hlave v obei 
lebo priatela, dobroprajníka krema nad írn 
v svete nemala. Tá hlava mala vozdy jedno 
oko zazmúrené a leik viacej nepotreboval 
pripísaf bolo vecou jeho. Imi, ruka ruku 
umyva.

„Kjali sme po tini 
I po célom tyilui . . .
Preca sme neboli 
Krcmárocke dlzni.“

Tak si nótil Janó Nevylej, jelioz dve 
osminy uz boly v pozemnej knihe na Icíka 
prepísané, i pytal jako takajúceho sa kmotra 
Kuba Vvtrúsila zocil, dve holby odrazu. Rá­
chela priskocila s celou vlúdnosfou: ..Nhech 
sha pháci, nhech sha pliáci!“

Kubo objal „zlatého kmotrícka“ a najprv 
vytrúsil asi za pol holby, potom si zaspieval:

„Ani to nebolo 
Ani to nemóz byt;
Ze by sine my kiiiotre 
Nemali za co pit?“

Kanisi tamsi dve holbicky minuly sa. 
Kmotríckovia z reci do reel a uz si leteli 
do vlasov. V okamzvní boly tu kmotricky 
na pomoc. Kmotra Yytrúsilka cliytila kmotra 
Ncvyleja za sticu a dolirc mu oci nevyskria- 
bala -- a kmotra Nevylejka na kmotrovi Vy- 
trúsilovi célú koséin dodriapala.

Slavny urad ticlio sedel za stolom a 
műdre lilavou kyval, ale sa ani len nepohnul. 
leik, pán na svojom smetisku, laliko si pora- 
dil, vyliodil kmotrov von.

K slavnému úradu prisadol si o chvilku 
hodny mladv pánik, uklonil sa pri vstúpení 
laliko hostinskej, i podal rychtárovi ruku.

Sotva sadol, uz stóla od úsluzného Icíka 
hóiba vína pred nini. Mladv pánik nalial si 
do pohara a strnkol s rychtárom.

1 tol to pán nótárius obee, Ignác Pod- 
sypka.

„Nech Páu Buli ziví pána nótáriusa!“
„íiakujem, műj draliy pán rychtár. Nech 

Pán Boli ziví hlavu nasej obee s celym po- 
ctivym úradom!‘‘

„Ejh uhz nha tho shi i jha priphijem“
— vyskocil leik —• priplietol sa k stolu 
s plnym pohúrom vína a strugal so vsetkymi 
,,nhech phán Boh zhivhi phána rychthárovhú 
hodnlni Anhicku i s phánom nhotáriusom; 
mhoze z nich byt jhedhon pliár.“

„Neplefteze nie, Icícko!" vravel rozpa- 
leny rychtár a na ocacli mu póznát bolo, ze 
sa mu tá rec Iúbi.

„A chi bhy nhás phán rychthár, prvsí 
ghazda y olibci nezaslhúzhili lakhého zhafa1-
— glossoval obratny leik — „a chi bhy nhás 
phán nhothárius v dhesiathich chothároch 
nhasiel krajshej zhenickhy nliad nitsho phána 
rychthárovú Ahnicku V“

„Moja Anicka je svamé dievca,“ kyval 
lilavou predstaveny obee, „a jako mi moja 
nebozká — pán Boh jcj daj slávu vecnú 
zomrela, cely műj dóm sama v poriadku tlrzí.“

„No, uz tej len ide od ruky robota hej,“ 
prisviedcal vicerychtár.

„A nech by sa ráz do panskych siat 
oldiekla,“ tvrdil jedon prísazny, „ani kis- 
asoiiky z. kastiela by jej nechvtili.“
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..Nuz a ja nie som hoclny chlap"?“ pytal
sa sebavedome nótárius.

„Driecny, rozumny, pekny, jako z iskry !u
kvvali hlavami vsetci.

/ nhásho phána nhotháriusa bude o 
nhedlho stholicny phán!“ zamiesal sa leik na 
novo.

Slavnv úrad kyval hlavami a pan nótá­
rius vvpil priain dva poháré vína jedno za 
druhyni. Potom zacal slavnému úradu roz- 
khulat svoje studia, zkúsenosti a svoju uce- 
nosf.

Slavnv úrad mai ccz cely cas lista otvo- 
rené a óéi vo stlp obrátené od tlivu.

„Múdrvjsieho clovvka nad násho pána 
nótáriusa ani na svete niet V‘ zacal pán vice- 
rychtár a vsetci ostatní kyvali hlavami.

„Nhasa Ahnickha bhudhú estbe stholicná 
phani!“ póznáménál zase leik.

„Pán nótárius sa na sprosté, sedliacke 
dievca nezlakomí“, pretrhol rec pán rychtár.

„lia za síastnélio sa bude pokládat, jestli 
ju obdrzí“, slovil pán Podsypka, „i prosí pána 
otca, ahy ho prijal za syna.“

I objal budúceho pána testa a srdecne 
wbozkával na obe strany.

U Icíka bolo plno.
Ale krema len teraz este ozila. Zdrav- 

kaniu a pripíjanin nebolo konca kraja. \ setko 
zivilo mladv pár. Pán rychtár tackajúc sa, 
sluboval svadbu nevídanú, neslyehanú urobit 
celej obei. Podnapilí parolid nótili pánu no- 
táriusovi:

„Nczeü sa siihajko,
Netreba ti zeny,
I’oloz si za klobúk 
Rozmajrín zeleny !“

A dievky pred kremou zvediac v com 
je vec spievali:

„Uz eí ty Auicka 
Vz si ty ráz nasa,
Vz mámé peuiaze 
Od tvójho sobása!“

Hovorí sa, ze inanzelstvá sa v nebi nza- 
vierajú; no, to poviete na to, ked' sa pána 
notáriusovo v krémé uzavrelo ?

II.

Jasenny vetor povieval.
Tatranské hole belely sa novo pripadlym 

snaliom. Slicná Anicka rychtárová preebodila 
sa smutná po kvetnej zahrádke svojej, v nejz 
vsetky jiné kvietky uz ozlkly, povädly; iba 
neuvádly ani pod mrazom zimozel vinúl sa 
na siroko, na dlhoko jako ruta zelenymi 
lístkami svojimi po zemi.

Mesiacik vykuknúc a Iúbo sa usmievajúc 
na peknú, no smutnú Anicku, sirotu. Od smrti 
nebozkej dobrej matky svojej bola ustavicne 
smutná, zadumená. Mala sice otca, ale ten 
úradními prácami a trávením casu v kreme 
vyplnoval svőj cely cas, ani o dcéru, ani o 
bospodárstvo svoje sa nestarajúc. Matickino 
verné, úprimné srdee jej chybälo, ono by jej 
bolo mohlo nahradit vsetko, bez neho bol 
cely svet Anicke pustatinou. Nemala sa na 
tóm sírom svete komu zdöverif, komu poza- 
lovaf. Sú veci, s ktorymi nemozno poverif 
iba matku, maticku miíú; tym len ona po- 
rozumie, v tych len ona radit a pomáhat vie.
Z dó vérit sa tetke, kamaráiké — nejde to, 
ony dobrotu srdea devinho naduzijú, ony co 
pocujú, vvklebetia. Preto osamelá na svete 
neraz si nasa Anicka zasla na hrob matkin, 
aby sa vyzalovala jej nemému hrobu, aby si 
zavzdychala:

„Mat moja, mat moja,
Pod zeme lírudama;
Uz ma blávka bolí,
Co placem za vama.

Hlaviéka ma báli,
Dúsa pobolievá,
Ved ste ma draliá inat 
Mladú odumrela.

Vetrík zanásal jej bólne vzdychy — i tra- 
tily sa bez ozveny.

A preca nie bez ozveny!
Nebyvala Anicka ani na cmiteri, na hrobe 

matkinom, ani v svojej kvetnej zahradocke 
vecierkami samotná. Mesiacik by nám to ve­
del vyrozprávaf, keby chcel, ale on figliar sa 
len usmieva a usmieva dolu z toho neba 
a mlcí.

I teraz pocut ncdaleko zahradky luby 
zvuk bölnohlasej fujary suhajovej, vábiacej 
devicu lúbeznú k záletom blazenym. A devica



— 310

pocúva znaménm zvuku fujarv a bezí v ústrety 
pospiechajúc miláckovi srdca svöjho.

Stien sa zakmytol po za ublom — a 
driecny Martinko podával ruku dievcatu svar- 
nému.

„Dobry vecer Anka H 
„Vítaj mi, Martinko !“
„Tv si piakai a!“
„Prisla mi mat na um.“
„Ci my uz len vozdy smútif sa budeme?“ 
„Sirotám byva smutno na tóm svete.“ 
,.Ty más otca, si bohatá.“
„Netráp ma, Martinko!“
„Dostanes panskcho zenícha.“
„Martin, ty si zlostnv!“
1 lapila sa Anicka tavébo boku, jakoby 

jej srdiecko pri tycb reciach Martinkovych 
dac bólne bolo ranilo.

„Nie som ja zlostnv, Anicka, ale ne- 
sfastny! Nebudes ty nikdy inojou a to 
bude moja smrt“

('ez tvár mesiacikovú prebebla chmáricka 
a on sa zatmel. Martinko zaplakal, Anicka 
sa zatriasla. Nedaleko bolo pocut kroky a 
shover ludsky, shovor tudí opilycb. Nás parik 
sa uchylil pod sírom a videl nebadany po- 
mimo idúceho Anickinho otca rychtára, jako 
sa vedie s pánom nótáriusom. Óba sa tackali, 
óba boli vypili viacej nezli treba.

Nie div, ved si pripíjali na zdarilé man- 
zelstvo, ved sa dávali jedon druhému do 
rodiny.

„Pán otec“ — dzavotal notár — „ne- 
stúpte ze po mimo, tarn je jama.“

„Nie sa neboj synu.“ krákoril ryehtár, 
„dakujem za starostlivosf. Bude mim to len 
svet takto spolu chodievaf. Otec so synoiii 
hlavami v obei.“

„Jako v raji, pán otec“, tesil sa notár, 
„a zicí nám to cely svet. Len tá vasa Anicka 
ci privolí?“

„Co? ci somja nie otec? Ja pán v dome! 
Musi, alebo bude zle!"

Mesiacik zastrel lahkym mráckom opát 
svojti tvár. Martinkove slzy z ocú padaly na 
tvár Anickinu; ona sa triasla na célom tele. 

Opilí posli do doum.
„Pocula si Anicka moja, ze ta otec tvoj 

notáriusovi hotuje!“
„Boze mój!“ úpela deva nalakaná.

„Celá dedina je toho plná. Uz sa ti 
i druzicky hotujú po dedine.“

Anicka len bolastne vzdycbala a nemohla 
preriecf ani slova. Rúcka jej sa triasla v pev- 
nejsej ruke Martinovej.

Rychtár len co do izby vosiel, zaspal 
nápojom premozeny na lavici somrajúc: „Musí, 
bo bude zle . . .“

Notár darmo hladajúc a doptávajúc sa 
od domácicb na dievcinu donm, na Anicku, 
s broznym preklínaním odisicl.

A nás parik?
Na cmiteri.
Tani na brobe milej maticky, ktorébo 

samota naskrze nestracbovala utrápené srdeia 
mladó milencov nasich, zalovali oni na tvr- 
dost srdea ludskébo, na kliatbu a tárcím tak 
fazko a prívcas na nicli doliebajiicebo osudu.

Anicka bólnymi slzami vencila vencokami 
zimozelovymi matkiii lírob. Martin priklaknúc 
k nej, vzdychal si bolastne.

„Co to z nás bude, Anicka?“
„Ty pocbybujes“ — slovila pevne ona, 

„alebo jeden pár, alebo ma povedú sem ku 
boku matkinmu k oltáru.“

„A ty by si sa mohla zopriet, Anicka?“ 
„Tak jako tento zimozel vecne je zeleiiy, 

Martin möj,u tvrdila deva, „tak bude ne- 
uvádlá láska moja ku tebe. Alebo jak nebu- 
dem tvojou, nebude ma zdobif ziadon roz- 
marín pri oltári; ale zimozel na brobe mo- 
jom má mi byf vencokom svadobnym,“ dodala 
odhodlane a dala mu vencok zimozelovy.

Martin pobliadol vrúcne k nebu, ]ioboz- 
kal vencok ten. sehova! si bo na prse ku 
srdcu a vázne, sviatocne slovil: „biová tvoje 
Anicka síi mi tá najsvátejsia prísaha. Tu 
tvojej matky lírob. tani ten svedok nebesky 
mesiacik — necb ti oni budú na ume, jak 
by si mi vernost zlomit mala. Anicka, ty si 
moja na zivot a na smrt. Jak nám nebude 
dovoleno spolu zif, spolu zomremc!“

„Tvoja na veky!“
Suraot kríkov príbrobnych znel v sióvá 

tieto, jakoby sepot matky z hrobu vyludzu- 
júcich, ktorá dietkam svojim prisvedcovala. 
Milenci sa objali, vsak tu podeseny pták vy- 
letel a vztekly ludsky smiech a somrauic: 
„zhyniete!“ vyplasilo milencov na svet za- 
budlych.



311

111.

„Tazko, horko som fa 
Synku vychovala,
I'z mi fa zlosf ludská 
Za vojaka vzala.“

Tak sa to ozyvalo jeden den po dedinc 
podtatnmskej, co si tam v tom zákutí nebo- 
tycnycli hói tatránskych tak lubo v úkrytu 
le/.i jako by na svet nie nedbala, ha naschvál 
sa pred nim ukryvala a od hluku jelio od- 
tiahnut hladela i mono svoje po jednom svii- 
tom nosi. Zalamujiic zaloshie rukami tak 
horekovali matky nad milymi synáckami 
k vojsku najnovsic odobratymi.

Nie jedno srdiecko útié následkom tolio 
vzdychalo. Paneuky smutné sa tmolilv po 
donicoch i po ulici, ktorych sa to netykalo, 
tie prekáravo notily tamtym:

..Novini'ivkn takovú,
Zc IIa vojnu vevlmjii:
Ki d verlnijú, budil brat 
Skoda uhlapcov na stoknit lu

Jedné "pri tom sa smialy, jinym az od 
side a si xY padaly. Len siihajci odobrati veselo 
si pocinali, necbtiac na sebe smútok daf z.naf, 
i dost namáhave i pretvarujiic sa, veselo 
nötiac:

„Dnes budes oddaná!“ septal smutne 
Martin.

„Nebudem, Martinko! Vies, co som ti 
na emit éri slúbila ?‘

„Budes to móct splnit?“
„Bóh mi bol svedkom Martinko!“
I podala Martinkovi svojmu vencok zimo- 

zelovy.
„Rozumiem, Anicka drahá“ slovil Martin. 

„Pán Búb ti pomáhaj! Pán Bóh nás ne- 
opústaj!;‘

Rozisli sa.
Martinko siel svoju chudobnú maticku 

deli i noc slzivsiu nad nim synkom milym, 
odobratym vojakom potesit a Anicka zmizla 
v dome.

Nótárius vycifrovauy i s druzinou svojou 
prikvitol do domu rychtárovbo. Divno, ze 
medzi hostami boli i. kmotrovia X ytrúsil a 
Nevylej. Ci si nemohol ten nótárius poriad- 
ncjsícb buli k oddavkám zavolat?

Ilostina zapocala.
Pvtac uz z hlboka odkaslával, ale mla- 

duchy nikde nebuló. Darmo ju hladali ne­
buló jej. Pán nótárius s kliatbou odisiel 
prisahal pomstu.

Na druby den sa po dedine chyrilo, ze 
u ryclitára bidy oddávky bez níladuchy.

O Anickc nebolo ani cliyru.

„To sa chlapci to sa 
Co sablicky nosia!“

V dome ryebtárskom bolo zivo. Rekrúti 
sa bob sisli a 011 jich dia obyeaja castoval. 
Medzi nimi bol i rekrút -— Martin. Anicka 
nebola na poznania. Martin mai o nedlho na 
vojnu masírovat a ju dues — tak sa vravelo 
po dedine mai otec notáriusovi zasuúbif.

Teticky, kmotricky lietaly uz od samcho 
rána.

\ dome ry eh táró vom strojila sa hyt vc- 
liká host ina. Maié, veiké: vsetko znalo, co 
sa na vecer u hlavy obee diát niá. Len ne- 
borák Martin cliodil jako polomrtvy a co krok 
urobil, slzy ho zalialy: len neborká Anicka 
mala ovesenú hlevocku a bölno vzdycbala.

Prisiel ten osúdny vecer, ktorému sa 
mnobí zvedaví tesili a radovali, ktorého sa 
ale nás Martin s Anickou tak ukrutne báli. 
Martin ziskal casu na okamzenie priblízit sa 
Anickc.

Martin Maiina bol chudobnych zeliarov
syn. ,

Otec i mati jeho zivih sa pracou íuk 
svojich — a jak trpky to zivot byva, vieme. 
Neinoo príkra zbavila zavcasu Martinka otca 
starostlivého a uvrhla ho uz v útlej mladosti 
i s matickou vdovou do núdze velikej. Ale 
Pán Bob svojich neopustí! Kvm Martin vy- 
rástol, ac jako biedne a namáhave, preca sa 
biedna vdova, matka jeho, znala i vyzivit 
i synácka svojho v skole dat vycvicif. leráz 
ked odrástol, netrpeli ziadnu bivdu. Praco- 
vity a varoveivy Martin verne opatroxal 
mátka draliú.

Ale co zatym, ked' ho odobrali do \ ojny ?
Matka jeho si zúfnla, a bolo sa co obá- 

vaí, ze ju zial umorí. Ona znala, v jakom 
stave a polození sa nachodí jej syn. Smútila, 
ale premábala sa — aby nerobila vácsí zial 
a vácsiu bolast draliému synovi.
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Od malicka Martin s Anickou spolu rá- 
stli, spolu sa bavili; bo matky jejich, neboliá 
rychtárka a matka Martinková boly dobré 
kamarátky, a potom, maié deti este neznajú 
ziadného rozdielu deliacelio jich, ony sa 
úprinme bavia spolu! Ale ketí odrastnú — 
tu je uz vec iná. Jakozeby rychtár, gazda 
celého sedenia bol mohol dat dcéru svoju 
zeliarovi a to este, ked ju nótárius pytal ?!

Lahko uhádneme, ze pán otec s pánom 
nótáriusom, abv sa zbavili Martina, stali na 
tóm, zeby siel za vojaka. aby ho odobrali.

Podarilo sa jim to.
Martin bol odobratym; ale pán nótárius 

vzdor tomu este nebol mladym zafom.
Holubicka uletela — mladucliy nikde 

nebolo.

V dedinke, o ktorej tu rec vedieme, bol 
i pansky kastiel.

Obyvatelia jeho neboli, jako obycajne 
byva, pysní a odrodilí Iudia.

Dobre vzdelaní, nepovazovali ani rolníka, 
jako jiní zvvkli, za netvora; ale klonili sa 
s nemű láskave, aby ho pozdvihli k sebe, 
nebojac sa, ze ponízením sa ku nemű, nieco 
utrpia.

(Dokoncenie

Zvláste vyznacovala sa neobyéajuou tudo- 
milovnosfou slecinka kastiela Leonora, kazdú 
nedelu dedinské dievcatká v zahrade kastiela 
vökol sebä shromazdujúc a s nimi sa baviac. 
Stare, mladé, vsetko rado videlo slecinka a 
malo velikú úctu pred hou. 0 poradu, pomoc, 
potechu, smelo, kazdy, kto tolio potreboval, 
isiéi si do kastiela.

Do kastiela obrátila sa i nasa Anicka 
vo svojom smutnom polození.

Slecinka prijala ju vlúdno, a prislúbila 
jej vsemoznú ochranu proti tyranskému otcovi 
a zlému notáriusovi.

Anicka bola ubytovaná v kastieli a sle­
cinka jej slubila, ze do tedy z kastiela ani 
nevykukne, kym sa to nebezpecenstvo nc- 
pominie.

Oproti notáriusovi must pán kastiela, 
jako náblo sa z ciest svojich domov navráti, 
zakrocit. Slecinka by to sama naskrze ne- 
dovolila, aby sa Anicka takému nehanební- 
kovi jako jc nótárius, ktory jednu z jej 
chyznych oklamal a potom zavrhnúl, za zenu 
dostat mala.

Martin smel kazdy den navstívit svoju 
milú Anicku.

V dedine pocali tusit, kde sa Anicka 
zdrzuje — ale bál sa kazdy hlesnúf, ba nmohí 
sa tesili, co nótáriusa nenávideli: Nasi zaíú- 
benci ale boli blazeni.

nasleiluje.)

Slovensky národ.
Jaro miié, jaro krásne 

Zo sna svojho vstalo,
A dve ocká uplakané,

I)o nárucia vzalo.

A vodí jich sem tani svetom, 
Potechou jich kojí;

Lez tie ocká uplakané 
Xik neuspokojí.

Parmo hladia na trávicku,
Co tak zelená sa;

Ta trávicka zas uvádne,
A zvádlá zial hlása.

Darmo tiez i nacúvajú 
Ptáctva lulié spevy:

I v tycli spevoch carokrásnych 
Len snnítok sa javí.

Coze sú to za ocická,
Ked vzdy slzy lej ú;

Preco sú tak uplakané, — 
Preco sa ncsmejú?

Ved ten svet je taky krásny, 
Mnoho má do seba;

Skoda je v nőm slzy ronif, 
Skoda mórit seba.
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Povedztc nám ocká smutné! 
Coze sa vám stalo?

Veselym byt mnoho krajsie 
By vám ver pristalo.

A (Ive ocká uplakané 
Zas slzy oblialy;

A v tych slzácli kristálovych 
Takto sa ozvaly:

Páni nasa do ciernych siat 
Obliekla sa celá,

Bars by chcela, nemőze byt 
So svetom veseiá.

Mala ona otca, matku,
Ti uz v hrobe hnijú;

Radosti jejej zapadly,
Yiacej neozijú.

Otec dobry zanechal jej 
Dost velky majetok;

Lez rodina este lepsia, 
Sobrala jej vsetok.

Dokia! trval po otcovi 
Dorn, role, peniaze:

Dotial kazdy z rodiny jej 
Pomáhal z nesnádze.

Teraz ale, ked nie nemá, 
Ked vsetko sobrali;

Priatelia z jejej vlastnieho 
Domu ju vyhnali.

A vhcéli jej i saty zvliecf 
1 ten krízfok zlaty,

Co jej, ked uz zomierala, 
Darovala — mali.

Lez ona si nedala vziat 
Kríz, svatú pamiatku;

Lebo ten ju upomínal 
Na dobrú, na matku.

A viídy ked sa krízik zlaty 
Na hrdle zligotá;

Slzy fazké jej vypadnú —
Uboliá sirota!------------

V tóm ocká rozplakaly sa, 
Trávicku polialy:

A sirotu ubolenú 
So sebou pojaly.

A vedú ju sirym svetom,
Od domu — do domu:

A kde najdú citné srdce,
Vojdu s nou ku tomu.

A potom zas obratia sa 
Tam, kde jim mat byva;

K cintorinu — na hrob tmavy, 
Ktory ju prikryva.

A tam padnú na kolená,
Ilrob sväty zl'úbajú;

Maticke ni v cintorine 
Pokoja nedajú.

Oj, mamicko ubolená!
Óo tak dlho lezís?

Ci nemás uz slov pre dcéru,
Ci ju nepotesís? . . .

A mat v hrobe obráti sa 
Na slova dcériné;

A potom si k niadram chladnym 
Dcérocku privinie:

Neplac moja! nenariekaj,
Pozri len do neba;

Tam tvoj otec — nies sirota — 
On ochráni teba!

A potom zas ulozí sa,
Dcéra bor povstane:

Mamicka ju potesila,
A Bőh ju zastane!

* **

Oj, národ mőj ubiedeny!
Tys oná — sirota:

No ver, Bozia sa pri tebe,
Oslávi dobrota!

Michal Buur.



— 314 —

Listy z
m.

Zásada spolcovania, nasla-li kde vrelélio 
súhlasu, nasla ho zajiste v Cechách, a do- 
spela od r. 1860 k vyske netusenej a - rie- 
knime to uprimne — povázlivej. Prebúdzajúci 
sa národ chápal sa kazdého prosriedku, aby 
stajné smyslanie rözne zivly k sebe pút aló, 
odhodlaní bojovníei aby sa osviezili a málo- 
myslní povzbudili príkladom jinych.

Lepsieho prosriedku k úcelu tcinu ne- 
bolo nad spolcovanie, kde zástupcovia naj- 
rozmanitejsích stavov a smerov schádzajú sa 
za úcelom jedinym, jim stajnou mierou spol- 
cenym, ktory kol nich, driev sa neznavsích, 
ovija oblazujúcu pásku jednej oblúbenej my- 
slienky.

A co méze u clenov dávno ulmieteného, 
k novému zitiu práve sa prebudivsieho národa 
v jasnejsiu a mohútnejsiu vyslalmúf ziar. lez 
láska k vlasti a k jazyku, ten pocit, ktory 
s povznesenou myslou vlastenectvom nienu- 
jeme? A vlastenectvo ceské, za dob svojich 
politickyvh cervánkov, nevedelo dat si vskutku 
lepsieho prechodu, nezli bratskym stykaním 
sa v kruhoch svojich, vo spolkoch.

Prvé spolky nase po r. 1860 májú tiez 
vseobecne tento abstraktní ráz vseobeenosti. 
Ráz ten podrzaly tiez i do roku 1868, do 
ktorej doby rozsírily sa spolky vlastenecké 
po cely eh Cechách v takej miere, ze sa stá- 
vajú charakteristickou známkou celcj jednej 
doby v nasom národiiom vyvinovaní, doby 
to, ktorú nazvaf mózeme dobon politického 
experimentovania a — mluvenia.

Pozorujeme-li totiz cely beli národnicho 
vyviíiovania sa Cechov, mozno nám dostric- 
hnuf celkom smer dvojaky • první z nich 
ukoncil sa dobon práve menovanou a mózeme 
ho nazvaf abstraktním, kdezto druhy 
práve k svojmu vykvetu dospef sa ponáhla, 
smer to konkret ni, reelin'.

Smer abstraktní sám v sebe triedi sa 
opát vo styri, od seba podstatne sa lisiace, 
v sebe uhranicené dob y.

Prvnia dóba je dóba cervánkov, doha 
kriesenia, kde jednotlivci s nadsením a 
skutocne obdivuhodnou obetovavosfou jali sa

C i e c h.
kriesif cesky jazyk vúbee, aby len nezahynul 
v literature, kde písalo sa cesky skoro len 
preto, aby vőbec cesky sa písalo — litera- 
túra boka vtedy sama sebe úcelom. A ze 
nebolo cítatelstva iuého, písaly sa bájky a lá­
bunké poviedky pre najnizsiu triedu Imin, 
ktorá jediná toho casu este cesky mluvit 
nielen sa nestydila, ale ani st.ydef nemohla, 
ponevác bola tak hlboko kleslá, ze sa nepo- 
vazovala ani za schopnú necoho vyssieho. 
Toto pre kazdého cloveka vőbec velmi po- 
nízujúcc presvedeenie o vlastnej nicote snad’ 
bolo nasou spásou, lebo kcd’by sa boly snahv 
]irostého Iudu vonkovského niesly za necím 
vyssím, boly by sa nám snad’ docela odná- 
rodnilv. Lebo ktokolvek vtedy po vzdelaní 
sa hnal, musel najprv zaprief svoju mater- 
cinu — tak hlboko kiesői národ cesky pri- 
cinením sa svojich priatelov zliora! Kto by 
teda nevidel tu vsemúdru ruku Prozretelnosti, 
ktorá z tak nepatmého zrna nechala vzrásf 
strom teraz tak bujary, v tak mohútne vetve 
sa rozkladajúci? —- A zmienenej tejto doby 
prostická literatúra bola prvním tym klíckom 
zrna tohoto — znamením, ze z.rno zije a ze 
je schopno vzrastu.

A no, zrno klícilo, zvolna sicc, ale iste, 
i pocaly uz vyrázaf na povrch jednotlivé 
lístoky zelené, vzmáhaly sa vo vyhonok, ktory 
tu naraz vyrazil v jadrny — ac este sla- 
bunky — pen. Nalezenie rukopisu Králo- 
dvorského r. 1817 ukoncilo dobu cervánkov 
od r. 1774, rozodnilo sa, prvnie prekrásne 
paprsleky velebného staroceského slnka roz- 
lialy sa kúzelnym, osviezujúcim svetlom po 
blankyte doinácieho zitia naseho, a nastúpila 
dóba oblazujúcelio „idyllického“ lite- 
rárnieho zivota, porodivsia nám najznameni- 
tejsích nasich básnikov a ucencov.

Vtedy zapel nám nadseny pevec Tatran- 
sky, Ján Kollár, mohútnu a uchvacujúcu 
piesen o „Slávy dcere“; ktorá opravdivú 
búru v ceskom písomníctve spősobila; vtedy 
siahol Öelakovsky v dumné struny poesie 
Ukrajiny kúzelnej a podal nám svoj nepre- 
konatclny „Oldás písní ruskych“, Safarík 
odkryl nám pradoby Slovanstva, kdezto Pa­
lacki snásal kamen ku kamenu k onej



315 —

mohutnej stavbe, ktorú tiez ihn ed vtedy za- 
pocal. kritiokej historie ceskej, ktorá prekva- 
puje nie menej svojim majstrovstvom, jako 
neocenitelná je co do zásluh o pravdu, utúzení 
národnieho povedomia a politickej zralosti 
nás Öechov. Mőzeme srnele tvrdif, ze bez 
Palackvho „Dejin“, nemali by sme dnes ani 
polovic tej cesty za sebou, ktorú sme dnes 
uz vykonali. — Vtedy i „tichy genius“ ná- 
roda ceského zdarne vykracoval na dráhe, 
ktorú este za dob sera bol nastúpil. — Práve 
Charakteristiken doby tejto stali sa vsak 
Klicpera, Rubes a hlavne Ty 1, lebo ti 
jali sa vstepovaf národnie povedomie nielen 
v lúd vonkovsky, ale i v kruhy mestské a 
a intelligentnie, cím razili ceskému pokroku 
dráliy nővé, síriac „vlastenectvo“ teraz i tani, 
kde predtym nebolo na neco takového ani 
mozno pomyslef. Tyl ponajprv vytasil sa tu 
so svojim kúzelnvm prútkom; „ceské be- 
sedyu, „ceské bály“, „ochotnické 
divadlá“ vzaly tu vznik svoj, a objayily 
carovnú tnoc svoju cím dalej, tym viac. „V la- 
stenectvo“ stalo sa na jednej strane mödou, 
na druhej predmetom ústipkov, ktoré zrovna 
tak umlkaly, jak daleko sa to prvé sírilo. 
Dóba táto, vyznamenávajúca sa pokusami o 
zavedenie ceského jazyka v zivot s p Dic­
e'ensky, trvala az do r. 1848.

Rokoni tym nastal rozhodny obrat v zi- 
vote národa éeského. Tu poprvé hlásilo sa 
ceské právo k svojej platnosti: nastala 
dóba politického zivota, bohuzial ale 
i politického — omracenia. Bolo to opojenie 
so vsetkymi následky, ktoré kazdé opojenie 
za sebou má. — Jako ale národ cesky nebol 
si povedomy toho, co vlastne chcel. tak zase 
zbytocne bol za celych desat rokov hnieteny 
a tyrany. Bola to (ioba tretia, najsmutnejsia 
snad zo vsetkych predoslych, ponevác jarmo 
spocívalo na bedrácli zivúcich, hnietlo mysel 
prebudenú a uvedomelú, dóba, ktorá skvele 
zacala a trudne koncila, dóba opojenia 
a j e h o n á s 1 e d k o v.

Rok 1860 ucinil jej koniec zahájiv dobu 
stvrtú, o ktorej z pociatku zmienku sme 
ucinili nazvavse ju dobu politického experi- 
mentovauia a mluvenia. Politickí mucenníci 
z doby predoslej, ktorí usli usmrtujúcim re- 
tazom bachovského absolutismu, stali sa po 
znovu a s jasnym ve do mim svojho úcelu,

lúd vsak tápal este v temnotách, majúc o 
práve svojom jedine jakési pudové tusenie.
Tu vstúpilo ono „abstraktnie“ spolco- 
vanie v zivot, ktoré célú nasu spolocnost 
v kruli svoj zahrnulo. Zakladaly sa spolky 
a besedy cítatelské, mesfanské a 
podobné, jednoty sokolské a spevá- 
cke, a vsetko to za tym jedinym úcelom, 
aby sme mali hodne moc spolkov ceskycb. 
Ackoívek priamy úcinok tohoto prúdu nezdal 
sa byt znacny, preca mai pri vniutornom 
smyslaní Iudu vliv nie nepatrny, ked utuzo- 
val a sosiloval povedomie národnie a mysel 
ceskú.

Jako teda z celého priebeliu vidno, nesú 
sa vsetky tieto doby za úcelom viac menej 
abstraktním, a preto nazvali sme célú 
tú periodu „abstraktnou“, ktorá ukoncila sa 
rokorn 1867. kde cely národ vstúpil vo fásu 
zcela opacnú. Űcel — politická a národnia 
samostatnosf — zostal si ovsem vozdy ten- 
samy, avsak prosriedky sa zmenily tak value, 
ze tym cely smer národní nabyl zcela iného 
rázu, javivsieho a javiaceho sa v kazdom 
vácsom a verejnom vykonu a manifestacii. 
Nastala dóba realnia, alebo aby sme si v ná- 
zvu zostali döslednymi, konkretnia ‘ na­
stala dóba cinu.

Prvuí cin taky bola pút do Moskvy, 
kde sme svetu dokázali, ze sa cítime clenami 
este inej rodiny, nezli je sväzok zemí Ra- 
kúskveh. Druhy závaznejsí este cin bola pa- 
mátuá deklaracia, kde sme sa postayili 
úplne na pödu staroceského naseho práva 
historického. Na to nasledoval neprehladny 
rád táborov, na ktorych tud cesky za jedno 
sa prehlásil so svojimi politickymi zástupcami. 
Vsetko to malo v zápátí bezohladné stíhanie 
zo strany vlády, a táto nadelala z polovice 
Öechov samych nmcenníkov — mnohych, 
ktorí sa k mucenm'ctvu dostali, jako Pilát 
do Creda. — Bola to trpká skola, ktorú sme 
vtedy prezili ale prospesná — velmi pro- 
spesná! Nasi viedenskí „kuzditlacitelia“ am 
nevedeli, jakú sluzbu preukázali myslienke 
ceskej, uvádzajúce jej do nárucia duse driev 
nerozhodné a otvárajúce oci tym, kton do 
tej doby nevideli.

Inym smerom bralo sa i spolcovanie. 
Vsetky mestá a mestecká boly uz preplnené 
besedami. cítatelskymi spolkami. Sokolmi a

41
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speváckymi jednotami atd. atd. — a zicalo 
sa pomvsIaC na inii dosial ncvsímanú stránku, 
a sice slabű stránku národnieho vercjného 
zivota. Sírilo sa povedomie, ze k ninohym 
tym vecam. ktoré nám schádzajú, nálezí i — 
kapital, hmotny Mahobyf ze je jedinc schopny 
podporovaf platne nase snahy politické. Ve­
deli sme dosial, ze sme národ tryznenv, no 
zaraz nahliadli sme, ze sme i národ clnulo- 
bny. 11100(1 zacalo sa pracovaf v smcre tom to. 
Zálozny (vzájomné pomocnice), predtym len 
jakosi s útrpnym úsmevom trpené, zacaly sa 
mnozif, a nado vsetky nevedomcov úsmesky 
o ..blahobytníctve'1 a „blahobytníkoch“, jako 
sa zástupcom toho smeru nadávalo, vítazilo 
presvedcenie o jeho nutnosti a platnost:. 
Vcastinárske spolky, úcastinárske závody prie- 
myslnie a obchodnie zarázaly sa a mnozily 
co den — a eines je táto vetev ceského prie- 
mysiu — ac este mnoho zbyva k doplneniu 
na vysokom uz stupni rozvoja. Vzmáhaním 
sa spolcovania toho druhu klesaly i spolky 
bezúcelné vo svoj zaslúzeny hrob, a ac sa 
musíme ohradif rozhodne pro ti domnenke, 
ze sme snad vöbec proti podobnym spolkom, 
preca tvrdíme — as natni zajiste kazdy roz-

iminy, ze prílisné j ej ich prehnanosti boly skőr 
závadou nezli na prospech. Kde spolok nemá 
byt ni cím inym, nezli len parlamentárhou 
hrackou pre veiké deti, ten mi mil sa svojlm 
ciela. Nase novinárstvo si tejto vadv v pa- 
tricnej miere uz i povsimlo a nádejeme sa, 
ze uprimné rady a pokáry jeho nemimi sa 
s úcelom.

Duch spolcovania nénié ziadnemu národu 
tak zastepeny, jako Cecliom — ne eh sa here 
len dráhou pravou! *)

*) Boze daj, aby sme i my statnych bratoi- 
nasicli Cechov na tejto blahonosnej ceste 
c-o v najsirsíeh rozmeroch co najskőr na- 
sledovali. Len, ked i na milom nasom Slo- 
vensku v kazdom meste. mestecku a dedi- 
nöcke prekvetaf budú cítacie spolky, vzá­
jomné pomocnice atJ. atd, — úfat" sa mu- 
zeme slovenského zivota a svobody. A no

„Slávou bratia, hor tri prsty.
Piece k plecu, hrst do hrsti,
Vzájom, ponad otcov hroby 
Velie bias dávnej siroby,
V caty. \ krdle a v hromady,
Y jedno telő, \ túlié vadv1 
Zrkadlá nase a vzory,
Utadte — to ceské tábort !“

Red.
Charvateckú.

Terajsia vyehova národov krnena germanského, roman- 
ského a siovanského.

(kl Paria H re Jeti.

I Pókra rovanie.»

Ihi*

ni.

Knien slovansky.

Slovania síi tretí, hlavny a povestny, 
vyse 80 millionov du sí pocitujúci europejsky 
kmen, z celade Iudstva indoeuropejskej, jako 
knien historicky od pradávna dejstvujúci, co 
balvan zulovy v mod tobozé Iudstva posta- 
vény, veiké a rozmanité víchrice z milosti 
vsemoliúceho riaditeía osudov clovecenstva 
sfastne j.restaly, lebo na jeho ztilovej povahe 
rozrazily sa ninohé divoké a kruté národy. 
Na nicli sa plní stale to zaslúbenie Svna

Bozieho: „Blahoslavení ticlií, lebo oni de- 
dictvo obdrzia na zemi." (Ev. Mat. 5, 5.)

Kmen tento nénié este tak novovekou 
vedou vyznacenv, jako radsej velkynii fisi- 
ckymi i dusevními schopnosfami, krásnou 
mravűou povahou, znamenitou historickou 
íninulosfou a velkymi europejskému Iudstvu 
uz posial preukázanymi sluzbami preslulí. 
Nevedomo, kedy sa vlastne Slovania za prí- 
kladom invcli indoeuropejskych kmenov a 
národov z Asie do Europy presfahovali, tolko 
je ale isté, ze oni lined za Germany a Kelt.y 
do Europy prejisf museli, lebo grécky histo- 
rik Herodot spomína jieh co europejskych

í,|.
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obvvatclov, uz v V-tom stoleti pied Kristom, 
a "t0 v stave dust' civilisovanom, bo co lud 
,,o osadách a mcstách zijúci, rolníctvom, re- 
meslami a kupcctvom sa zaoberajiici, k tomu 
co lud velice jemnyeli mravov. Podia tohoto 
svedoctva museli Slovania uz v clobe pred 
Kristom Pdnoin tu osadeni byt a poinali tie 
Icraje zaujiniat, ktoré Germani a Keltovia 
opiisfali, jako to i z neskorsieho zaujimania 
curopejskvch sídéi jejich, dövodue zavierat 
mozno. Urcitejsie zpvávy dochodia o nich az 
potom, keif v dobe vseobecneho sfaliovania 
sa národov, za spomenutymi národami tiahnu, 
zvláste ked na klesajúcu vyehodno-rimskú 
rísu. spojene s inymi národy doliehajú. Slo­
venia sa od jakzivu co pokoja milux ii) kmen 
objavujú, ktorí len potom cinia átok na iné 
národy. ked sú k tomu budto násilím inych, 
jich sebou do divého prúdu zaehvacujúcich 
víchritelov núteui. alebo k odrazeniu útokov 
na seba cinenych dohnaní, co je pri jejicli 
nesmiernom ináé pocte a "sile mocny dóvod

pasit, jichz drahnú cast Srbov za Sávou a 
poslovanenych Bulharov, dávno si boli tito 
podmanili.

Len na krátko trvala sláva rise Sámovej 
v Cechách, v Morave, v Sliezsku, Luziciach, 
Styrsku, Krajine a v Korutanoch rozsírenej; 
na krátko dejstvovala k povzncseniu svojmu 
i visa Velkomoravská, na krátko sa tiez udi- 
zala svvbodná obec Kievská a Novgorodská, 
a Polsko zase pre svoj neriad a svoju ne- 
svornost paduút muselo: ale my v skole 
samyvh bojov a utrpení pocvicení, dávno 
kresfanstvom skrz a skrz preniknutí, v svo- 
jich vlastach k zaslúzenej svobode sa dobí- 
jajúci, osvetu a vzdelanosf europejskú, v do- 
konalejsej kresfanskej forme si osvojujuci, 
zalozíme si skvelejsí národní zivot a sriadime 
takto primeranú géniu, charakteru, povahe a 
povolaniu násmu zodpovedajúcu vychovu. ze 
musíme sa staf tym tretím slavnym kmenom 
( iropejskvm a dá milostivy Bob, ze nad inych 
este slávnejsím!

za jejicli krotkú. dobni, a preto ludskii po- 
vahu. Uz v drievnej starozitnosti boli oni 
rozlození od cierneho mora az po more bal- 
tické, a od tohoto az po sredozemué more, 
menovite od Yisly az po Dunaj, a od Dunaja 
az po Epirus a Thessaliu. zaujímajúc hory 
Karpatské, Krkonosské, Siulety, Balkán, He- 
lik„n a Pindus. Zijúc v drolmych, svobodnych 
obciarh, Falikú boli k pokoreniu od násilní- 
kov sannatskyvh, keltickyeh, hunskych, avar- 
skycli. bulharskych. mongolskycli, tatarskych 
a tureekych, avsak pre svoju pokojamilovnosf, 
pracovitosf, obozretnost a mravnosf, zvláste 
ale pre svoju velice poboznú mysel, vyhynut 
nemohli.

Red sa iné europejskc národy v sebe 
ustálovat a organisevat pocaly, zakladajúc si 
kultúra kresfansko-europejsku, vtedv Slova­
nia slúzili za hradnv múr a pevnost proti 
diwm nápadatelom tejto Europy, odrazajuc 
jejich krvavé útoky. Baltickych, nad mier 
rozdrobenych a medzi sebou rozsvarenych 
Slovanov Nemei ponemcili. ale nad ostatnymi 
nemali tolkej vlády, ac Frankovia narud ne- 
mecky i velkomoravskych Slovanov ustavicne 
nepokojili. Pozdejsie od 12. stolet-a po lo. 
podmauenv je Mongolin! rusky narod, a oc 
14. stol. az po 17. museli zase Slovania 
uhorskí a Srbsko-Horvatskí s Turkálni za-

K tomuto slovanskému kmenu prislú- 
chajúce národv sú: Busi, Poliaci, Óesi, Mo- 
ravanii, Slováci, Srbi v Uhrách. v Dalmat­
án, v Bosne, v Hercegovim, v Dolnkh a 
r Horních Luziciach a za Sávon i na Ciemej 
Hőre, a potom Horváti, Slovrni a Bulhari.

Chcejúc co jak strucne predstavit terajsí 
stav vychovy národov tychto, nutno nám pri 
kazdom nakreslit driev jeho národní ráz a 
pripomenúf jeho historicky rozvoj.

Busi, co najpocetnejsí a teraz jediny 
politickv samostatny a vyznamny slovansky 
„árud. doháhajú v osvete a vo vzdelanosti 
iné europejské národy, sú i oni uz sebapo- 
vedomv národ; s kazdym dnom mnozia sa 
skoly pre lud, májú velky pocet gymnasu, 
duchovenskych seminárií, a zakladajú i uci- 
teíské semeniská, pecujú o skoly reálne. maju 
„z slavné university, jako petrohradskú, mo- 
skevskú, charkovskú, kievskú, kazanskú a 
varsavskú. Jejich literatúra vzdy slávnejsie 
sa zmáha a rastie, - a vedomci jejicli po- 
,-ívajú europejskú slávu, vyehova tu pravda 
u wssích tried nebula este cisto narodma, 
súc germansko-francúzska, alebo starogrécka, 
avsak práve teraz, kde sa vyssie vrstvy lepsie 
ne/li jindy prebúdzajú, mení sa ona v na- 
rodniu, lebo národ pocítil a póznál svoj do-
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stoj i svoju slovanskost, a póznává i vclkú 
úlohu, ktorá mu vo svetodejstve nastáva.

Národ tento je jako fysicky tak i du- 
sevne velice nadanv, iml rusky zachoval naj- 
vernejsie svoju prvopocátocnú slovanskú po- 
vahu, svoje krásne zvyky a mravy a v nőm 
sa po pri utesenom rodinnom zivote, zpome- 
medzi vsetkych Slovanov najlepsie vyvinula 
idea spolkovitosti, ktoní právom obdivujeme.

Rusko si sriaduje svoje skoly, svoju 
domácu i verejnú vychovu v duchu kresfan- 
skom, tu teda od europejského západu pre- 
jímaná kultúra na tomto probovacom kamen! 
sa zkusovaf. a kalné vodv svetskej filosotie, 
prűdöm kristálovych vöd krest'anskej viero- 
vedy precisfovaf sa musia. Nieto tu este tak 
slavnych paedagogov jako medzi Germany, 
ale uz tento smer skolstva a vvchovy kre- 
sfansky ukazuje na ten najlepsí paedagogicky 
takt, jaky si len ziadaf mózme.

Nielen same skoly ale i literatúra a 
ucené literárne spolky súc mierou národnej 
osvety a vzdelanosti, o Rusoch povedat mo- 
ziio, ze v nejednom obiadé merat sa uz tnőzu 
s najpokrocilejsími v Europe kultúrnimi ná- 
rodami. Májú zajiste znamenitych prírodo- 
zpvtatelov, etnografov, zemepiscov, linguistov, 
blologov, hvezdárov, zememeracov, chemikov, 
historikov, politikov, diplomatov, státnich 
oekonomov, praktickych filosofov a velkych 
básnikov.

Ked teda vychova uz i v Rusku éisto 
krestansko-národní smer dostáva a ked ona 
v podstate ta smerovaf bude, aby národ do- 
konále rozvil v sebe svoje slovauské clovectvo 
cestou kresfanskej pravdy a jej humanismu, 
nenajde tak Iahko v budúcnosti seberovny 
národ na zemi.

K tomuto ruskému národu pripocítaf 
dlzno i Rusov halicskych a uhorskych dia 
jazyka a dusevnej povahy s nini najpríbuz- 
nejsích, ktorí ackolvek podriadeny len zivot 
vedú, sú toho istého dúcba a charakteru co 
Yelkorusi, a literárne s nimi spojení. májú 
mohútnu dusevno-mravnú podporu na tvchto 
hratoch svojich. Oui popri obéanskej obme- 
dzenosti a chudobe, zvolna ale cielu prime- 
rane stúpajú na pred. Halicskí i uhorskí Rusi 
májú kazdy pre seba svoj narodno-literámi, 
na osvete a vzdelanosti ruskej a tak na pra- 
vej vychove blahodarne pracujúci ústav, ktory

svojimi literárnimi dielami znamenite prebu 
dzuje a vychováva, pre neprajné okolnosti 
daleko zaostaly národ.

Poliaci sú druhy pocetny slovansky 
národ, podobne dusevne bohaty a fysicky 
pevny, lez bohuzial pre zaslepenosf svojej 
slachty, nie ku Slovanom, ale ku Sarmatom 
(národ medsko-persky dakedv) sa pripocitu- 
júci, ackolvek uz jejich rec to prezradzuje, 
kain vlastne patria. Z telmto národa vela by 
mohlo vystaf, keby uz ráz zmúdrel a slovan- 
skym duchom sa preporodil, keby nenasledo- 
val slepo ani nemeckú ani francúzsku civili- 
sáciu a vzdelanost, ale ju liládéi v rozvinutí 
v sebe slovanského genia, v jelio jioblade na 
tento Bozí svet a soslachtení svojej priro- 
dzenej slovanskej povahy. Laska Poliakov ku 
rodu a vlasti je nekonecná a preto vsetkej 
chvály a obdivu násho boilná, v tóm vsak 
velice cliybná, ze stotoznujúc vlast iba so 
svojim národom a príbuznych tamze prebv- 
vajúcich Rusínov za bratov a za rovneoprá- 
vnenycb nepokladajúc, svoju vlastniu svobodu 
a dobré vlasti podkopávajú.

I tento národ má povsimnutia liodnú 
literatúru, nejednobo hlbokého a póvodnieho 
vedomca, i vela vytecnych básnikov, medzi 
niuiiz iste najvácsí Mickievicz. On má na- 
pospol krásne dary k umeniu, jako to z neho 
poslí znamenití sochári, rezbári, maliari a 
hudebníci dosvedcujú. Poliak je zivy, pohy- 
blivy, ohnivy, podnikavy, k vojanskej sluzbe 
a vyprave velini sa bodiaci, spolocenskébo 
zivota a skvosu jako Fracúz milovny, náklonny 
vsak k nerozvazitosti, a jireto i rychly k cinu, 
ktory potem Iutuje. Národ tento dióval v lone 
svojom uz i takycli inuzov, ktorí nezapierajúc 
slovansky póvod rodu svojlio, viedli národ 
k pravému povedomiu a k múdrosti, ktorá 
káze drzaí sa slovanskych bratov, a v jejich 
spolku pojistif si národniu bytnost i sfast- 
nejsiu budúcnosf. Takíto boli: Maciejuvsh. 
blboky badatel slovanského práva politiky, 
Surovietki, zpytovatel historic, gróf Dunin 
Borkovski nadanv básnik, VielopolsTci bystry 
a rozsafny politik a slavny europejskej uce- 
nosti ucbár, a pacdapog Férd. Trentovski, 
ktory i svojou filosoíiou i vychovovedou v cé­
lom Slovanstve epochu ucinil.

Pospolity národ stojí tu este 11a ní/kom 
stupni vzdelanosti, lebo bohatá aristokracia
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nialo sa on postal starala: slachta sama je 
literárue vzdeland, ale nie v slovanskom du­
cim: mestanstvo zase jc tak zanedbané jako 
i a mis, len za pritomnej doby liybe sa ono 
a pripravuje k znacncmu pokroku, ked mu 
slacbta vselio druhu národnie skoly uz. vy- 
laohla. a tri university, v Rakúsku Lvovská 
totiz a Krakovská, i Varsavská v Rusko- 
polsku, májú národniu osvetu vzdy niohut- 
nejsie naponnibaf a sírit.

C e s i a M o r a v a n i a asi 7 milliónovy 
národ, sú lud nie len pövodu, ale i dúcba, 
povedomia a rázu slovanskébo, dávno bojujú 
vo vlastnej vlasti za svoju národnosf: ze sa 
osvety národnej predevsím domáhajú a vy- 
chovou slovanskou k nej dójist sa usilujú, 
dokazuje jejich dávno zalozeny literárni spo- 
lok Matice *). (\ com jicli uz vsetci rakúski 
Slovania naslcdovali) a neunavná snaha za- 
lozit si srednie i vyssie skoly, reálky a uni- 
versitu s jazykom a s duchom ceskym. Toto 
jejich úsilie nénié pravda ziadúcim vysledki m 
este korunované, avsak zmuzilosti a vyt.rva­
lóst! jejich, zvláste obetovavosti neslyehanej, 
podarif sa to konecne musí. X zdor nesmier- 
nym prekázkam, ktoré národu tomuto vjeho 
národnom vzdeláni sa kladené boly, sú Lesi 
uz teraz dost vytecne vzdelany národ, jehoz 
priemysel kvitne, bospodárstvo sa zlepsuje, 
politieká zralost zo dna na den sa zmáha, 
literatúra vzdy viac sa zvelebuje, podávajúc 
vyborué plody z realnych vied, z historic a 
starozitností; básnictvo dramatické nachodí 
sfastnvch obrábacov a krásne umenie v sta- 
vitelstve, v maliarstve a v hűdbe zvláste na- 
preduje.

V národnej vyehove nemohúc tak pokra- 
covat jako by buli chceli, nemohli ani pö- 
vodné vychovávatelské spisy utvorif, avsak 
vykoristili k tomuto cicin vyborim paedago- 
gickú literalúru Nemcov, z nejz vytecné spisy 
do svojej reci prelozili. V 15. století mali 
rydzého slavného paedagoga, Jana Amosa 
Komenského, jehoz vychovavatelské zásady 
az posial platia.

Národ tento má slavnú historiu; dóba 
Karla IV. z domu lucemburského bola jeho 
zlatym vekom, a v pohyboch husitickych do-

*j „Matica ceská" zalozená je r. 
\ innia sa z „Musea ceského“.

1830, i vy- 
Red.

kazal, ze vie zif a mriet za vyssí zivot a za 
národniu svobodu. I’o nesíastnej belohorskej 
bitve r. 1620 svedenej upadol hrozne, avsak 
nezpustiv sa ani Boha ani samého seba, pri- 
siel zase k sebe, zotavil sa z hroznych, po- 
rázkami zadanych mu rán, a hla jeho na novo 
prebudeny a ozily genius znamenite pracuje 
na diele preporodu svojlm. ktoré v lepsíeh 
obstojatelstvách i neomylne prevede a uka- 
zuje slovanskym bratom svojim cestu, jako 
i oni májú sa brat k svojmu slávozivotu.

SÍováci patria tiez k jednej západnej 
vetvi slovanskej s Ccclnni a Moravaumi, a 
dl ho boli pod tychto menőm zahrnovani, az 
sa dokázalo, ze sú zvlástny národ, lebo májú 
v miiobom odehodnú rec, a svoju charakte- 
ristiekú známku, sú národ originálny, vzdor 
hojného, fazkymi okolnosfami zapricineného 
odrodilstva, preca národ cudzím zivlom este 
nepresiaknutv, poeticky, genia bohatého a 
srdea slovanskébo, ktory k svojej velkej na 
svete rodine prichylnost a lásku nechovaf 
nemöze, jemu je potrebou aspoii dusevne sa 
vinút k tej to milej slovanskej brati svojej, 
k nejz ho viaze jedon duch, jedna rodnia 
krev, jeelnie tradicie, a dost srozumitelnv 
jemu vsech jazyk, i jedna povaha a jedno 
svaté povolauie na svete. nás genius sa musí 
tuzit na geidu vseslovanskom, my musíme 
doberaf a koristit z dusevních pokladov vsech 
bratov svojich. aby zase nami tá centrálna 
osveta a vzdelanosf slovanská napomozená 
bola.

Vzdor slabému dusevnému pokroku 
násmu, jaky uedostatok svojskych sköl u nás 
zaprícinil, je to nie nie riedkeho medzi nami 
v kazdom obiadé origiuálnich duchov vidief, 
ktorí jako samouci vystupujúc, vseobecnú 
pozornosf na seba pútajú. My mali sme dost 
povzdy znamenitych talentov. Ö yssie katoli- 
cké duchovenstvo, najvytecnejsí právnici, zna- 
meriiti priemyseiníci, ucbári a ucitelia i medzi 
inorodnimi vo vlasti nasej, zálezali do ne- 
dávna — väesim dielom zo Slovákov, i teraz 
jich mámé este dost, len ze z osobneho pro- 
spechu nepriznávajú sa k nám.

Srdce Slováka je hlbokocitué a duch 
jeho zápalu schopny. a preto i pm sia na 
pospol panuje u nás, pocnúc od romantickych 
sitiiéi nasich, v samych velebnych Tatrách 
a v jeho rozkosnych údoliach, od rodinného



zivota tu zalozeného a mile trávcueho, oil 
lásky k vlasti honieej. lebo nasu dávnu de- 
dovizeii stanoviacej, od iiasich prostekrásnych 
zvykov a mravov, nasfch hlboko vyznamnych 
riichom carodejnictva odievajiicich sa povesti, 
unmych poriekadiel a premilych piesní. az 
po ostatni zjav a pohyb zivota. najme kde 
este staré tradicie zivejsie pősobily na dúcba 
a srdce, vsetko je poetické, lebo dycha du- 
chom milym. volnyin, k nadzemskym svetom 
sa vznásajúcim, vtipom znamenitym, obrazo- 
tvornosfou nadmier zivou, utesenou, a roz­
márom dobrym, a ked sa castejsie i bólny, 
srdce svierajúci cit na venok dobyja a zial- 
nemu mireku miesto dáva, nieto tu preca 
nikdy zúfalstva, ale clovek slovcnsky pevnou 
v Boha slozenou vierou a nádejou premáha 
svet.

Nám netreba len volného národno-obran- 
ského pohybu a vlastních sköl, aby sa nmoho- 
slubny genius nás rozvif, a uárodu násmu 
zvlástne miesto v kultúre slovanskej a vse- 
ludskej pojistit mohol, tym vicej, ze nám 
nejde tak o nás osobny zisk a marná slávu, 
jako radsej o uskutocnovanie královstva ISo- 
zieho na zemi.

Takto lila zrodila sa v ducim a v srdci 
slovenskom idea národno-literárnej vzájoni- 
nosti slovanskej, a preto nie politickej, z ja- 
kej nás neprajníci sfastnejsieho a skvelejsieho 
národnieho zivota náslio radi obvinujú, aby 
nás za material cudzieho národa pouzif mohli. 
My dobre známe, co sme podlzni vlasti tej, 
ktorú nám dávni dedovia v premilé dedictvo 
zanechali, my povzdy za bratov chceme pova- 
zovaí i tie inojazycné národy, ktoró s nami tu 
na tejto sírej vlastenskej zemi prebyvajá, lebo 
ona je nám vsetkym jednakou matkou, ale brá- 
nit nám vinút sa dusevne k bratom pokre- 
vnvm ]>o sírom svete rozídenym a usadenvm. 
za velkú krivdu iwkladáme, ponevác jc to nu- 
teny poziadavok násho národíio-dusevnieho 
zivota, a my némámé za zlé spoluvlastcncom 
Madarom. kéz oni svojich multanskych bratov 
literárne i bmotne napomábajú.

Vyslovovatel onej blahonosnej pre nás 
iiley vzájomnosti bol nás genialny básnik •/. 
Kolliír. a utvrdil ju medzi nami a vo svete 
slovanskom zase nás velky vedomec /'. Sa- 
fárih. svojimi bistorickymi, literatúrnimi a 
jazykozpytnymi bádaniami, v nivbz sfastne

dfalej pokracuje zase nás preslulv v jazyko- 
zpytu ucenec, Hattala.

Národ nás je pravda este zväcsa národne 
neupovedomeny, jako to pri národoch len 
nedávno k dákej svobode doslych, ani ináé 
byf nemöze, a preto je práca nasa este tvrdá 
a fazká, avsak v Boha a v sfastnejsí vyvin 
politickyeb pomerov nasích nádeju skladajúc, 
pevne veríme, ze práca táto cím diai tym 
lepsie darit sa nám bude a povedie nás k pre- 
vedeniu srdecne zelanej a vsemi silatni do- 
máhanej sa národnej vychovy, a kroz túto 
k döstojnejsiemu národa zivotu. Nemajúc 
posial v národíiom ducim a jazyku sriadenych 
mesfanskych a realnycb sköl, ale aspon 
z troch národních gymnásií sa uz tesiac, 
polozili sme aspoíi základ k d’alsím vydo- 
bytkom nasím a dúfame, ze az národ lepsie 
nahliadne potrebu takychto sköl pre seba, 
darit sa to bude tym znamenitejsie; lila do- 
teraz pomábala nám aspon nasa a ceská li- 
teratúra mlátlez nasu kolko tolko národne 
vycbovávaf. Svojevlastnú paedagogiku az do 
najnovsej doby postrádajúc, mali sme preca 
muzov i v obore tomto vytecnych, jako prak- 
ticky v samom zivote úcinkovavsích jiaeda- 
gogov. Mali sme Ludevíta a Karola Stóra, 
tamtoho pre krátky cas professora reci a li- 
teratúry slovenskej na lyceume presporskom, 
ktory dospelejsiu ndádez národne bűiül. upo- 
vcdomoval, vzdelával a cestu k pravému stu- 
dovaniu jcj ukazoval; tohoto jako vybornéhu 
a borlivého professora na gymnasiume mo- 
dranskom, ktory to isté dielo pri útlejsej este 
mládezi s velkym pozebnaním konal. Tito 
dvaja Stúrorci boli skvelou bviezdou národa 
a mládezc, menovite prvy ucinil hlboko do 
zivota zasahujúcu epochu v národnej vychove, 
a krásnym a sladkym ovocím jeho svátych 
snáb je teraz valnejsie vzdy tecúci prűd ná­
rodnieho zitia a dejstvovania. menovite chva- 
litobué úcastenstvo na literárnom spolku 
„Shrcnskfj Matter.“ jejz povolaním je vy- 
cliovu národa pomocou literatúry k lepsiemu 
stavu priviest.

Velkú prícinu mámé dakovat Vsemobú- 
cenm. ze uz jedno ttplné gymnásium v Rc- 
vúci, a dvc podgymnasia v Klástore a v Sv. 
Martine mámé, lebo to je základ budúcej 
vychovy nasej neocenitelny, ale i svätou po- 
vinnosfou rodicov búd, studnjúeu mládez



svojti nie uz do cudzojazycnych, ale do tychto 
fazko dobytych a este tvrdo sa udrzujiicich 
ski'd posielaf, ked’ ináé neprajnici nasi tym 
smelsic by o nás tvrdit inolili, ice mim nc- 
treba národnich skid, ponevác ani tv eh múló 
vázií si a ocenif neznáme.

Mali sme i velaslubného paedagoga, 
Beniamino ('rrrennkn. ktory hodlal obsirne 
paedagogické dielo vydaf, avsak pri prilisnom 
napínaní dusevních síi svojich, k velkej ztrate 
nasej, pred casom sa rozzchnal s tynito sve- 
tom, na iiornz tak vrele v prospech niilova- 
ného národa úcinkovat si ziadal. Dobi é sluzby 
preukázali národu i slovutnv dr. Andrej Iia- 
dlinsky, dejstvovavsi znamcnife paedagogi- 
ckym casopisom „Priatel skoly“ a vydanim 
daktorych skolskych knili. Zvecnely Ján Pa- 
hirik a Hodza, i dosial k radosti nasej zi- 
jiici dr. •/. Kozácek, JSI. ('tdrn, J. Gocár, 
Fr. Sasi nek, dr. J. Húrban a J. Skita zna- 
menite dejstvovali, ba poslední az posial 
blaliodarne pösobia na národnej osvete li­
ters rnimi dielami svojimi. Rozlúcivsí sa tiez 
uz s nami Jan Kalincák vyborne licinko- 
val co ucbár modransky a tesínsky, a potom

Pokracovanie

co takticny redaktor Orla, ktory pri vcas 
zomrel pre národ, ktory peru a umu jeho 
istotne tesit sa mohok Na povznesení ná­
rodnej vychovy vsemi silami svojimi pracoval 
u prosried svojho katolického ludu. k veíkému 
zialu a ku nesmiernej ztrate národa zomrely 
velky biskup, i milovnik rodu srdecny Stefan 
Moyses, ktory B. Bystrici bol dopomohol ku 
gymnásiumu, a potom vlivom svojim mnohycli 
pobábal k horlivej podpore národnielio skol- 
stva. On uz presiel k otcom svojim. ale to 
krásnc a vyborné séma, ktoré on verny svojmu 
svatému povolaniu, na poliach ndrodim-cir- 
kevních rozsieval, ostalo po nőm v srdci ná­
roda prijaté, a dá Bob, ze národu nim vrele 
milovanému boliatú zatvu prinesie!

Tesíme sa i velaslubnému podniku hlboko- 
umného rodáka násho, Samuéin Ormisa, uc- 
bara Yelkorevúckeho, ktory práve teraz po­
ciim svoju paedagogiku vvdávaf, a za tym sa 
nadejeme, ze ten dobry kresfansky ducii, 
ktory iny eh pre j ej ich neveru a materiálnost 
opúsíajúc, u nás sa vzdy krajsie a mocnejsie 
zmáhaf pocína, dopomőze národu k pravej 
osvete a vzdelanosti. 
nasleduje.)

Literárne, umelecké a
Letopis Matiee Slovenskej. Rocník 

Vili. Sviizok II. Sostavil Yiliam Pauliny- 
Tóth, podpredseda Matiee Slovenskej. 11a- 
tienyeh spisov cislo 27. Tűre. Sv. Martin. 
Kníhtl. úéastinársky spolok. 1871. Str. 12tí. 
Cena 80 kr. Zanímavy obsali dókladného 
diela tohto je nasledujúci: a) Pojednania 
vedecké a poucné. Slovanskí válecníci 
v XV XIII. storocia. Fr. Y. Sasinek. Prvo- 
tiny kvetny mochov listnatyeh. J. L. Iloluby. 
.lakul) z Marchie. .1. Záborskv. Z topogratie 
Malych Karpatov. I). Richard. L vöd k po- 
znaiiiu historic uhorskej. Jós. Illozansky. 
List iny Matiee Slovenskej. Fr. V. Sasinek. 
b) Pokracovanie cinnosti Matiee Slovenskej: 
Zápisnica III. vyborového zasadnutia M. SÍ. 
od 31. mája 1871. Zápisnica IN", vyb. zas. 
11. SI. od 1. aug. 1871. Záp. IX. valiiého 
shromazdenia 11. SÍ. od 2. aug. 1871. Rec, 
ktoron otvoril value shromazdenie dr. Jozci 
Kozácek. Rocnia zpráva. Zápisnica I. vybo­
rového zasadnutia M. SÍ. od 2. aug. 1871. 
llenoslov úradníkov a clcnov II. SÍ. Sumárny 
vyfah z úctov 11. SÍ. na rok 1870—1871. 
Sbierky. Knihopis.

vzdelanostné zprávy.
Záhladina domu Matiee Slovenskej

roku 1870—71. Kníhtlaciarsko-úcastinársky 
spolok v Tűre. Sv. Martiné. Str. 5*. Zo 
zprávy tej to vysvitá, ze p. povereník 11. SÍ. 
Ján Francisci, velikú sluzbu preukázal ná­
rodu slovenskému, ked' ráznym a takticnym 
pokracovaním svojim behom asi dvoch rokov 
vedel 12,587 zl. 11 kr. co základinu domu 
Mat. SÍ. vyprosredkovat. Sláva mu, no sláva 
i nasemu národu! Yed národ tymto cinom 
dokázal, ze zije, —- a ze uz nie len ..ne­
kton národnostní agitátori“, no cely národ 
stavat si ide Walhallu svojho zivota, svojej 
slávy, svojej svobody! Na zdar!

Xávod k uzívaniu zemegule. Vydal 
a poslovencil F. Otto Matzenauer, organista 
a licitéi na Starej Turej. Y Ban. Stiavnici 
1871. Nákladom kníhkupectva Aug. Joergesa. 
Str. 34. Cena 30 kr.

Zemepis pre národnie skoly. Sostavil 
Ján Kozehuba, ucitel. Tűre. Sv. Martin. Tla- 
cou a nákladom kníhtlaciarsko - úcastinár- 
skeho spolku. 1872. Str. 48. Cena 15 kr.

Xávod k methodickéinu vyucovaniu 
v poétoch pre národnich ucitelov, semina-
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ristov a vvchovavatelov. Sostavil prof, (»u- 
Stáv Korclov. Sväzok I. — Kruh. c. ml 1—2<>. 
Dtuhv opravené vydanie. Majetok nakladatet. 
spolku v.-reviickeho. Tlacou kníktl._ urast, 
spolku v T. Sv. Martine 1*72. Str. 47. Cena 
27) kr.

Vsetky tieto tri spisy odporucamc co 
najlepsie iiasemu národnienm ucitelstvu.

Stanovy prvej űcastinárskej spárorezo- 
vej sudodieliiy a paromlyna v svob. a krai, 
ineste Krupine. T. Sv. Martin, llacou knilitj. 
ui- spolku. 1*71. Xákladom vlastnim. Str. 17).

Vyseliradská skola. Krásoumny nás 
spisovatel p. Jos. Yiktorin doposlal mini vy- 
kaz prijmov a vvdavkov vysehradskej zákla- 
diny skolskej, z ktorej dozvedame sa, ze keif 
priiiel do Yvseliradu za farára, tamojsiu skolu 
vo velnii smutnoin postavcni nasiel. I zauinie- 
nil si, ze ju dla moznosti opraví. K tomu 
fielu zaviedol sbierky a sáin dal 100 zl. 
Sbierka obnásala 3341 ?1. 5 kr., z ktorej sa 
vydalo 30(12 zl. Cirkevnici konali ochotne 
zdarma ruéné práce. A A yselirad nui na ta- 
kyto sptisob poriadnu skolu. co zadakovat' 
nui jedine svojniu duchovniemu pastierovi. 
Ajhía páni rol)lazitelia ludu- slovenského, ci 
i p. Yiktorin zatemnuje mysle iudské?! Ay 
nadávate ludu nasemu do ,.buta nép-u", ná- 
rodnej inteligencii do obskurantov — a ked 
táto od fist ufaliuje si kus chleba. ked ne- 
sanuje ani svoj zivot. aby zaostaly národ 
viedla ku krestanskej osvete, — mecete na 
iiu blatom vlastizradstva. panslavismu, stre- 
stenosti atd.! Ci tu nemusime tomuto „caso- 
duchu", tomuto do seba zalúbenému fuziia- 
tému teremttetujiicemu , Magy arok-Isteneu -ovi 
privolaf: -Erklären Sie uns, Herr Orindur. 
diesen Zwiespalt der Natur?!“

Jako sme v c. 8. oznámili. odbyvaf mal 
kat. lit. Spolok Sv. Yojtecha svoje druhé 
valné shromazdenie dim 27. sept, v Nitre, 
v drievnom to sidle slovenskych panovnikov, 
slavnvm Mojmirovcov, v sidle to sv. Methoda, 
velkého apostola SO millionového národa slo- 
vanskdho. Poltrefa milliona katolickeho ludu 
slovenského hladelo s lilubou pamatnému dim 
tomuto v ústrety — a den tento, jako i 26. 
sept., zapisanv ostane naveky krvavymi 
pismenami v ilejepise ..svobodomyselnidio-1 
Vhorska, zapisanv ostane na vermi liafibu a 
potujui - rytierskeho “ madarského národa 
I Magvar minisztérium van, nem szabad tótul 
beszélni! Éljen a magyar, vészén a tót, éljen 
a magyar, dögöljön a tót!“ — vresfala spitá, 
v cervené nohavice oblecená háved po uli-

ciach slovenskej Nitry — a za üou jal sa 
zavíjaf cely rój madarskycli a zidovskych 
novín tű to mongolskú „liyimiu“ az do za- 
chripnutia!), ostane naveky zapísany na dő- 
kaz, s jakon jedovatou sedmohlavou sanou 
bojovaf sme boli odkázaní, ked sme sa jali. 
hív synovia slovenskej chudohy, pripravovaf 
vsetkébo temer pozbaveny tud nás sloven- 
sky — k dusevniemn preporodeniu, ku kre- 
sfánskej osvete — no ostane naveky zazna- 
cenv i zlatymi pismenami na dökaz nasej 
statoenosti, nasej vzdelanosti, nasej sviezej 
krest'anskosti! Dna 26. a 27. sept. sisli sa 
1.50 asi vyssí a nizsí knazi. advokati, pro­
fessor!. uciteli, redaktori atd. v Nitre, aby 
brali úcasf pri ldahonosnych poradách jak 
duehovnou tak i svetskou vrchnosfou potvr- 
denélio, cisto literárneho spolku sv. Yojtecha. 
A pred ocami i mestskej i stolicnej vrchnosti, 
ba pri prítomnosti samého královského ko- 
misára insultuje spitá, - k n i e z a (o m “ vraj 
Odeskalchym vedená luza. staruékych, v sluz- 
bácli cirkvi i vlasti osedivelych duchovních 
pastierov zákernitkym spósobom, hádzajúc 
do nicli kamením. bijúc jich -more patrio“ 
fokosami, metajúc jim do ocú tie najspatnejsie 
nadavania. Ci ..madárská svoboda“ nénié 
opravdivá „pohostinná“ post el Prokrestesova?! 
Freimaureri a neznabozskí Ballaghyovci mózu 
verejne v srdei Uhorska svoje vlastizradné 
rrejdy“ tropif, nik sa na tóm nezastaví — 
a ked ckce Slovak kresfansky sa vzdelaf — 
hroz.í mit v „svobodnom L liorsku*1 smrf! - 
I mv hovoríme so Schuselkovou Reformon, 
rzeby“ — za tento atentát na nás kresfan- 
sko národní zivot cineny — „najláskavejsí 
a najspravodlivejsí z mocnárov král a otee 
nás vinnvch potrestal, zeby urazenym dal 
zadosfucinenie, alebo otcovského potesenia. 
Ci to ale íiiozno? My hovoríme, ze to v geo- 
gratickom Vhorsku nemoz.no, keby ten moc- 
nár bol i stelesncny archanjel !•*

_Tak len tlac, svet!............
Vsak ráz tud ten to rticho zemeptazov zlozi,
A národ sa premení — v tábor oruzeny!“

Predbezné oznámenie. Dolupodpísaná 
redakcia nového humoristického casopisu ,.Je- 
zibaba“, ktory pocne od novembra t. r. vy- 
chádzaf, prosí tych pánov. ktorí by chceli 
lined do prvych cisiel dajakymi humoristi- 
ckymi clánkami prispef, aby jich uz teraz 
posielali. — Redakcia a vydavatefstvo humo­
ristického casopisu ,.Jezibaba“ v Pesti, malo- 
polnia ulica c. 28.

Predpüca «a u reátitcie v Prievidzi (Pnvigye): 
celoroéne 5 zl. 7)0 kr.. polrocne 2 zl. 80 kr.. stvTÍroéne 1 zl. 50 kr. — Pre ziakov celorocne 
4 zl. _ Vychádza rocne vo 12 sositocli 4 — 5 hárkov silnyrh kazdého mesiaca na velikej stvorke

Nakladate! 0. Sytniansky. — Kníhtlaciarsko-úcastinársky spolok v T. Sv. Martine.


